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JOHN SINCLAIR 1219

Die Abrechnung

Pl6tzlich erlosch das Licht!

Einfach so. Wie von einer Riesenhand abgestellt, die irgendwo aus einer
dunklen Dimension gekommen war und die es hasste, wenn irgendwo
Helligkeit schimmerte.

Auch die grinen Zahlen der Digitalanzeige leuchteten nicht mehr. Und
durch die halb offen stehende Tur zum Flur hin fiel ebenfals kein Schein.

Die plotzliche Finsternis hatte sich wie ein gewaltiger Sack Uber Kopf
und Korper der Frau gelegt, deren Fiif3e in der Luft schwebten, weil siesich
von den Pedalen des Trimmrads gel6st hatten.

Sendrine verstand die Welt nicht mehr!

Es war noch nie vorgekommen dass plotzlich das Licht ausfiel. Damit
hatte sie nicht mal in den kiihnsten Tr&umen gerechnet, aber es war passiert
und sie sal3 im Stockdunkeln fest.

\_____ P




Die Frau blieb auf ihrem Trimmrad sitzen. Sie hatte nur die
Beine wieder zurlick auf die Pedale gestemmt, ansonsten sal3
sie unbeweglich, hielt den Mund leicht offen und lauschte.

Abgesehen von ihrem eigenen Herzschlag hdrte sie nichts.
Kein Laut, weder ein bekanntes noch unbekanntes Gerdusch
durchdrang die Stille im Keller. Okay, er lag unter der Erde,
aber so ruhig hatte Sendrine ihn noch nie erlebt. AulRerdem
hielt sie sich hier unten allein auf, und das gefiel ihr ebenfalls
nicht.

Es war ihr nicht klar, wie lange sie unbeweglich auf dem
Gerdt gesessen und den Atem angehaten hatte, denn in der
Stille und der Dunkelheit relativierte sich die Zeit einfach. Da
wurden aus Sekunden Minuten. Das Korperliche trat zurtick
und schuf daftir den Gefuhlen Platz, die sich starker meldeten.

Bei ihr mit einer leichten Génsehauit!

Noch sal3 sie auf dem Rad. Das Fahren hatte sie angestrengt.
Sie schwitzte unter dem dunnen, &mellosen Shirt. Aber
zugleich fror sie auch, denn ein kalter Schauer wehte Uber ihren
Ruicken.

Die dinne Hose bestand aus elastischem Material und um-
schloss ihren Korper ebenfalls eng.

Sendrine wartete. Sie gehorte nicht zu den angstlichen Men-
schen, doch alein in der Dunkelheit zu hocken, war ales
andere als ein Spal. Zudem konnte sie nicht unbedingt davon
ausgehen, dass noch jemand um diese Zeit den Fitness-Keller
betrat. Die Ubrigen Benutzer kamen immer erst am Abend.

Die Stille zerrte an ihren Nerven. Sie wollte nicht nachden
ken. Es war eigentlich ales ganz einfach. Sie kannte den Weg
auch in der Dunkelheit. Sie musste sich nur aus dem Sattel
schwingen und auf die Tir zugehen, um den Raum zu verlas-
sn.

Es war ihr seltsamerweise nicht méglich. Sendrine blieb auf
dem Rad Sitzen, alswére esein Tell von ihr.

Das Herz schlug schneller, was nicht an ihren letzten Trimm-



Ubungen lag. Sie ging davon aus, dass es durch das klamme
Gefuhl beschleunigt wurde. Sie érgerte sich, dass sie keine
Streichhoélzer bei sich trug. Sie konnte kein Licht machen, aber
sie wusste, wo der Schalter war. Auch im Dunkeln wirde sie
den Platz dicht neben der Tur finden. Es war fur sie wichtig,
vom Rad zu steigen, zum Lichtschalter zu gehen und ales
wieder in Ordnung zu bringen. Oder?

Es ging um das Oder. Das Licht war pl6tzlich erloschen. Da
mussten irgendwelche Sicherungen durchgebrannt sein. Wenn
se jetzt den Schalter umlegte, erreichte sie gar nichts. Da
wirde sich keine der Leuchtstoffrohren unter der Decke
erhellen. Es sah nicht gut aus. Das braune Haar hatte Sendrine
durch ein Stirnband gebandigt. Sie wischte unter ihm Gber die
Stirn hinweg und putzte dort den kalten Schweil3 ab.

Sie hatte das Gefuhl, auf dem Bike festzukleben. Es kostete
sie schon eine gewisse Uberwindung, vom Rad zu steigen.
Sendrine bewegte sich dabel recht vorsichtig. Es lag daran,
dass die Furcht noch immer nicht gewichen war und sie nach
wie vor das Gefihl hatte, dass der Stromausfall nur ihretwegen
geschehen war und man etwas von ihr wollte. Aber wer?
Bestimmt kein Hausbewohner. Allerdings kamen ihr Geschich
ten in den Sinn, die immer wieder in den Zeitungen zu lesen
waren. Dass es Einbrecher gab, die auch bel Tagedicht heim-
lich in die Hauser einstiegen und sich an alleinstehende Frauen
heranmachten. Es war da zu Vergewaltigungen gekommen,
sogar zu Morden, denn Perverdlinge gab es leider zu viele auf
dieser Welt.

Dass ihr ausgerechnet jetzt diese Gedanken kamen, passte ihr
Uberhaupt nicht. Sie konnte sich auch nicht dagegen wehren
und nahm sie einfach hin. Trotzdem beeinflussten sie ihr
Verhaten. Neben dem Trimmrad war sie stehen geblieben.
Den Kopf hatte sie in Richtung Tur gedreht. Sie lauschte mit
angehaltenem Atem.

Sekundenlang blieb sie in dieser Haltung. Hinter ihr driickte



das Rad gegen ihren Ricken. Da erhielt sie das Gefuhl einer
trigerischen Sicherheit. Vor ihr sah es anders aus. Da ballte
sich die Dunkelheit zusammen. Da war die Leere, wobel
Sendrine nicht genau wusste, ob es tatsachlich so leer war.

Vidleicht hatte es jemand auf sie abgesehen. Einer dieser
Irren, der sich jetzt versteckt hielt und nur darauf wartete, dass
sie reagierte und ihm im Dunkeln in die Arme lief.

Wenn das zutraf, dann hatte er es leicht, denn es gab nur
einen Weg. Sie hatte nicht die Chance, durch irgendein Fenster
zu Klettern, denn die waren gar nicht vorhanden. Hier unten
gab es nur Mauern und die Decke.

Der Schweild war noch kélter geworden. Er klebte Gberall auf
ithrer Haut. Das so eng wie ein Trikot sitzende Shirt reichte
nicht bis zum Rand der Hose. Zwischen Anfang und Ende
schimmerte die Haut in einem breiten Streifen durch, und auch
dort klebte der Schweil3 fest.

Wie ein Kind, das erst vor kurzem das Laufen gelernt hat,
tappte und schlich sie durch die Dunkelheit. Erst as sie gegen
ein Hindernis stief3 und dies ertastete, wusste sie, dass sie sich
nach links drehen musste, um das Ziel neben der Tir zu
erreichen.

Ihre Hande fanden Widerstand. Es war die glatte Wand. Man
hatte sie mit einer lindgriinen Farbe angestrichen, dhnlich wie
die Umgebung in einem Operationsraum.

Plotzlich konnte sie wieder lachen. Es war nicht laut, aber sie
musste es einfach loswerden, und sie stutzte sich einen Mo-
ment an der Wand ab.

Es ging ihr jetzt besser, und sie tastete an der Wand entlang,
um den Schalter zu finden.

Er war durch ein Gummi gesichert. Allerdings liel3 er sich
leicht umlegen, was Sendrine sofort tat - und erleben musste,
dass nichts passierte.

»Verdammt!«, flUsterte sie.

Sie probierte es noch mal.



Wieder nichts!

»Also doch die Sicherung!« Nachdem sie diesen Satz ausge-
sprochen hatte, fuhlte sich Sendrine wieder etwas besser. Sie
wusste jetzt, woran e lag, dass sie in der Dunkelheit stand.
Dass Sicherungen durchschlugen, konnte immer wieder
passieren. Das war Uberhaupt kein Problem, deshalb nannte sie
sich eine Nérrin, sich Uberhaupt Sorgen zu machen.

Aber die Furcht blieb bestehen. Sie war wie eine Mauer, die
sievon allen Seiten einengte.

Jedenfalls habe ich die Nahe der Tur erreicht, dachte sie. Ich
weil3, dass sie nicht geschlossen ist. Ich muss mich nur einmal
um sie herumdrehen, dann kann ich den Flur betreten und ales
ist okay.

Ganz einfach.

Der Flur, die kleine Treppe. Zum Glick nur wenige Stufen.
Dann die Kéellertur, die ich 6ffnen muss, um anschlief3end
wieder ins Helle zu kommen. Dann kann ich locker bis zu
meiner Wohnungstir gehen und den Mist hier vergessen.

Mit der flachen Hand tastete sie an der Wand entlang, erreich-
te die Kante und klammerte sich fur einen Moment daran fest.
Wieder atmete sie tief durch. Besser ging es ihr trotzdem nicht.
Sie hatte das Gefuhl, ersticken zu missen.

Aber sie ging weiter.

Dann stand sieim Flur.

Fast hétte Serdrine gelacht. Sie hatte kaum mitbekommen,
wie ihr dies gelungen war. Da war sie Uber den eigenen Schat-
ten gesprungen, und das sah sie jetzt a's einen Erfolg an.

Die Handflachen wischte sie am glatten Stoff ihrer Radlerho-
se ab. Sie hammerte sich ein, froh Uber den Erfolg sein zu
mussen, schliefdich war sie schon recht weit gekommen. Die
paar Schritte bis zur Treppe wirde sie auch noch schaffen.
Genau sechs Stufen ging es hoch bis zu der kleinen Plattform
vor der Kellertir, und dann war es nur noch ein Kinderspiel.

Das Herz klopfte trotzdem schneller. Vor ihr lag wieder die



tiefe Finsternis.

Sie sah nichts, sie konnte sich nur auf ihr Geftihl verlassen,
und das signalisierte Gefahr.

Pl6tzlich horte sie etwas.

Es war ein Gerdusch, aber es war nicht von ihr verusacht
worden, sondern von einer anderen Person, die in der Nahe und
sogar direkt vor ihr stand.

Ein Atemstof3! Nicht mehr! Und doch hatte er ausgereicht,
denn Sendrine wusste, dass sie nicht mehr alein war.

**k*

Sie schrie! Sie drehte durch! Ihre Angst entlud sich in ihrem
Innern, denn nach auf¥en hin war kein Laut zu horen. All ihre
albtraumhaften Vorstellungen hatten sich bewahrheitet. Es war
kein Defekt in der Elektrik gewesen. Jemand hatte die Siche-
rungen bewusst auf3er Kraft gesetzt, und dieser Jemand hatte es
nur getan, um an sie heranzukommen.

Er stand vor ihr. Er musste einfach vor ihr stehen, denn von
dort horte sie ein weiteres Gerdusch, das dem ersten haargenau
glich. Wieder dieser Atemstol3.

Wer immer dort stand und wartete, er hatte seinen Grund
gehabt. Sie glaubte fest an einen Mann, und das Bild vom
psychiatrischen Killer stieg wieder vor ihrem geistigen Auge
hoch. Einer, der in Hauser hineinschlich, um Frauen zu verge-
waltigen, die er anschlief3end dann tétete, weil er keine Zeugen
haben wollte.

All das kam ihr zu Bewusstsein und verstérkte die Angst
noch.

Von dem Unbekannten horte sie nichts mehr. Er wartete ab,
er wollte, dass sieihm in die Arme lief.

Den Gefallen wollte sie ihm nicht tun. Aber welche Mdglich-
keit blieb? Wieder zurtick?

Nein, das ware Unsinn. In diesem Keller konnte sie dem



Fremden nicht entkommen.

Etwas passierte vor ihr. Sie hérte ein leises Schaben, fand
jedoch nicht heraus, ob es von der Kleidung stammte oder von
den Schuhsohlen des anderen. Sendrine wusste nur, dass etwas
auf sie zukam, was sie nicht sehen konnte,

Der Geruch war plétzlich da. Sie mochte ihn nicht. Es roch
nach feuchter Kleidung, aber auch nach einem Parfim, dessen
Duftmarke ihr ebenfalls missfiel.

Sendrine blieb stehen. Ihre Sinne waren angespannt.

Es konnte sin, dass sich in der Dunkelheit etwas bewegte,
aber darauf hétte sie nicht gewettet. Es existierte wohl mehr in
ihrer Vorstellungskraft.

»Wer sind Sie? Was wollen Sie? Sendrine wunderte sich
Uber sich selbst, weil sie es Uberhaupt geschafft hatte, eine
Frage zu stellen.

»lch will dich!«

Sie verkrampfte sich. Die eine Antwort hatte ihr ausgereicht.
Der Kerl war ihretwegen gekommen. Es war kein Zufall
gewesen, dass e das Haus betreten hatte. lhretwegen. Es
konnte sein, dass er sie schon in den letzten Tagen beobachtet
und nur auf eine ginstige Gelegenheit gelauert hatte, die jetzt
eingetreten war.

Sie begann zu zittern. Der Mann entwickelte sich in ihrer
Fantasie zu einem abtraumhaften Untier, das aus irgendeiner
bosen und fremden Welt geflohen war. Die Kéte hatte sie
wieder wie ein Schock erfasst und sie bewegungsunfahig
gemacht.

Pl6tzlich war er bel ihr.

Sendrine spirte ihn. Sie merkte, wie sein Korper an ihrer
linken Seite entlangstreifte, und bei dieser Bertihrung erschau
ertese.

Dann griff der Fremde zu.

Mit eilnem Arm umfasste er ihren Korper, zog ihn zurlick,
sodass Sendrine gegen den Fremden gepresst wurde, und vor



ihrem Gesicht bewegte sich die zweite Hand.
Einen Moment spédter lag etwas Kaltes an ihrer Kehle.
Sendrine wusste sofort, dass es die Klinge eines Messers war...

***

Sheila Conolly trat aus dem Haus und in den Garten hinein.
Sie brachte ein Tablett mit, auf dem neben einer frischen
Flasche Rosé auch zwei Windlichter standen. Es waren tulpen-
artige Glasgefalde, in deren unteren Dritteln sich einer Sand
befand. Auf ihm standen die beiden Kerzen, um deren Dochte
die Flammen tanzten.

Shao, Suko und Bill sal¥en im Garten um enen geraumigen
Holztisch herum. Wer eben konnte, blieb bel diesem frihsom-
merlichen Wetter nicht im Haus, sondern ging nach drauf3en,
um die frische Luft richtig zu genief3en. Das war bel den
Conollys auch nicht anders. Sie hatten auch gegessen, denn
Sheila machte mit ihrer selbst gebackenen und sehr gut beleg
ten Pizza den Gasten immer wieder eine Freude.

Der Wein war fur sie und ihren Mann. Shao und Suko hielten
sich an Wasser, hatten aber auch Tee getrunken. Ein herrlicher
Abend neigte sich dem Ende entgegen, und almahlich senkte
sich die Sonne auch dem westlichen Horizont zu.

Sheila hatte die Teller vom Tisch weggerdumt. Sie stellte das
Tablett ab und verteilte die beiden Windlichter. Beobachtet
wurde sie dabel von ihren Gésten, die zwar |&chelten, deren
Lacheln jedoch nicht echt, sondern mehr gezwungen war.

»Danke«, sagte Bill, griff zur Weinflasche und schenkte in
die beiden Gléser ein. Die Flasche stellte er in den durchsichti-
gen Kihler am Rand des Tisches und hob sein Glas an.

»Trotzdem, Freunde, wir sollten darauf trinken, dass es uns
und auch John noch gibt.«

Das taten sie. Aber Shella sagte, als sie das Glas wieder
zuriick auf den Tisch stellten: »Uns gibt es noch, nur leider den



Abbe nicht mehr.« Sie schiittelte den Kopf. »Ich kann es noch
immer nicht begreifen, dass er nicht mehr lebt. Man hat ihn
getotet. Man hat ihm brutal das Genick gebrochen.« Sie
schauderte zusammen und schaute durch eine Licke in den
Garten hinein, der sich durch den Anbruch der Dunkelheit
veranderte, weil seine Konturen verschwammen. Die Schatten
flossen in ihn hinein, as wéaren dunkle Geister aus einer
anderen Welt dabel, die Herrschaft zu Gbernehmen

Bill hatte die Gartenbeleuchtung eingeschaltet. Lampen
strahlten ein weiches Licht aus. ES verteilte sich Uber das
Blattwerk der Straucher und gab ihm einen goldenen Glanz, as
wére dies ein verwunschener Flecken Erde, aus dem plétzlich
die Figuren zahlreicher Marchen entsteigen wiirden.

»Wir haben nichts fur ihn tun kdnnen«, sagte Suko.

»Das weild ich jak, gab Shao flusternd zurtick. »Aber es ist
trotzdem schrecklich.«

Bill Conolly trank einen Schluck Wein. Er war auf Suko und
John sauer gewesen, well sie ihn nicht dartber informiert
hatten, dass Vincent van Akkeren, der Grusel-Star, es geschafft
hatte, seinen Platz in der Holle zu verlassen.

Van Akkeren hasste die Templer. Zumindest digjenigen, die
ihm nicht auf seinem Weg folgten. Er selbst hatte sich immer
an die Spitze setzen wollen, denn er sah sich nicht nur als einen
Menschen an, sondern als die Reinkarnation des Damons
Baphomet. Es stimmte auch, denn in ihm steckten der Mensch
und der Damon.

Suko hatte es nicht geschafft, ihn zu stoppen, und John war es
ebenfalls nicht gelungen. Dass John tberhaupt noch lebte, war
far Bill Conolly ein kleines Wunder, denn die andere Seite
hatte es geschafft, John zu entwaffnen und in die Vampirwelt
des Dracula Il zu verschleppen, der sich mit van Akkeren
verblindet hatte.

Hinzu kam noch eine dritte Kraft. Ebenfalls eine Vampirin.
Eine blonde Sexbombe mit einer irren Gier nach Blut. Sie horte



auf den Namen Justine Cavallo und bildete den dritten Teil des
Trios.

»Wann kénnen wir John zurlickerwarten, fragte er.

Suko runzelte die Stirn. »Es war klar, dass er noch die Beer-
digung des Abbe abwarten will. Bloch war ein Freund. Es ist
seine Christenpflicht, so lange zu bleiben, bis der Abbe seine
letzte Ruhestétte gefunden hat.«

»Und wann wird das sein?, fragte Sheila.

»Spatestens in zwel Tagen.« »Fliegst du hin?«

»Ja, morgen. Ich werde John dann auch seine Waffen zuriick-
geben. Jeder von uns kann sich wohl vorstellen, wie er sich
fahlt. Wir missen davon ausgehen, dass van Akkeren nicht
aufgeben wird. Er hat erst einen Teilsieg errungen. Sein Ziel ist
es, die Templer zu vernichten, die nicht auf der Seite das
Baphomet stehen und ihm nicht dienen. Da kommt auf unsere
Freunde in Alet-1es-Bains noch einiges zu.«

Bill Conolly senkte den Kopf und schaute auf das Glas, in
dem der Wein aussah wie verdinntes Blut. »Der Abbe lebt
nicht mehr«, sagte er mit leiser Stimme. »Ich kann mir vorstel-
len, dass die Gruppe der Templer nicht fihrungslos sein wird.
Hast du schon eine Idee, wer die Leitung Ubernehmen wird?«

»Nicht nur eine Ideex, erwiderte Suko. »lch habe mit John
gesprochen und wel(3, dass der Abbe kurz vor seinem Tod den
Nachfolger bestimmt hat. Es ist Godwin de Salier.«

Der Reporter nickte. »Da hat er eine gute Wahl getroffen.
Godwin ist trotz seiner noch jungen Jahre ein sehr guter Mann.
Der wird es schaffen.«

»Das hoffe ich auch.«

»lst er denn von den Ubrigen Templern akzeptiert worden?«,
erkundigte sich Sheila.

»Das nehme ich an.«

»Er hat seinen Tod geahnt«, sagte Shao leise, die in der letz-
ten Zeit geschwiegen hatte. »Er wusste es, und er wusste, dass
er seinem Schicksal nicht entgehen konnte.«



»Das sagst du, rief Bill. »Um so erstaunlicher ist es, dass er
nichts dagegen unternommen hat. Er muss doch gewusst
haben, an wen er sich halten konnte. Er tat es nicht. Das argert
mich und macht mich zugleich traurig. ES kommt mir im
Nachhinein vor, as hétte er seine Freunde hier vergessen.«

»Bill, esist Schicksal gewesen!«

»Was meinst du damit?«

Shao zuckte mit den Schultern. »Es gibt keinen Menschen in
der Welt, der seinem Schicksal entgehen kann. Da brauche ich
noch nicht mal zu philosophieren, das ist einfach so. Mit der
Stunde der Geburt ist auch die Stunde unseres Todes vorge-
zeichnet.« Sie schaute mit ihren dunklen Augen in die Runde.
»Das ist bel uns auch nicht anders, obwohl wir es gern ver-
drangen.«

Niemand konnte widersprechen. Sheila sah, wie sehr sich ihr
Mann noch érgerte und legte seine Hand auf seinen Arm. »Es
ist vorbel, Bill. Wir mussen es akzeptieren.«

Uber ihre Kopfe flog ein dunkler Vogel hinweg, der sich
seinen Platz auf einem Baum suchte und dort sitzen blieb. Sein
Fligelschlag hatte sich angehdrt wie ein schnell vorbeihu-
schender Geist, der irgendeine Zustimmung signalisieren
wollte.

»Hat John denn etwas mehr erfahren, wandte sich Bill an
seinen Freund Suko.

»WorUber?«

»Uber die Templer.«

»Nein, das hat er wohl nicht. Er hat mir zumindest nichts
davon gesagt.«

»Und wie soll die Beerdigung ablaufen?«

»lch well3 es nicht genau, Bill. Jedenfalls nicht im grof3en
Kreis. Es wird eine Trauermesse in der Kapelle gehalten. Wo
der Abbe sein Grab finden wird, kann ich dir beim besten
Willen nicht sagen. Ich koénnte mir vorstellen, dass man ihn
nicht auf dem offiziellen Friedhof beisetzt, sondern eine andere



Ldsung findet.«

»Vidleicht sogar in der Kathedrale der Angst!«

»Nein, Bill, das nicht. Dort steht zwar ein leerer Steinsarg,
aber irgendwie ist dieser Ort auch verflucht, seit er von dem
silbernen Skelett des Hector de Valois verlassen wurde. Ich
bezweifle, dass man ihn dort belsetzt.«

»Der Klostergarten wéare auch eine Mdglichkeit«, meinte
Sheila

»Stimmt. Dann hétten sie ihn in ihrer Nahe. Aber das miissen
wir ihnen Uberlassen. AulRerdem, so habe ich von John gehort,
mochten die Templer kein Aufsehen. Es wird offiziell nicht
bekannt gegeben werden, dass der Abbe verstorben ist. Die
Templer leben zwar in Alet-les-Bains, trotzdem ist das Kloster
eine Welt fur sich, an der die wenigsten Bewohner teilhaben.«

»Eswird also kaum jemand etwas merken!«, stellte Bill fest.

»Das meine ich auch.«

»Und wie denkt man allgemein dartiber?«, fragte Bill.

»Was meinst du?«

»Nun ja, du hast mit John gesprochen. Man wird sich bel den
Templern durchaus Gedanken gemacht haben, wie es in der
Zukunft weitergeht. Nichts gegen Godwin de Salier, aber so
einfach ist ein Mann wie der Abbe nicht zu ersetzen.«

»Da muss ich dir Recht geben.« Suko hob die Schultern.
»Auch wenn ich mit John einige Male telefoniert habe, Uber
konkrete Dinge haben wir nicht gesprochen. Das war auch
nicht maoglich, denn es gibt keinerlel Hinweise, wie es in der
Zukunft genau weitergeht. Es steht nur fest, dass van Akkeren
existiert und dass er nicht aufgibt. Doch Einzelheiten kann
niemand wissen.«

»Schade.«

»HOr auf, Bill«, mischte sich Sheila ein. »Es ist nicht unsere
Sache, was in Sldfrankreich passiert. Du hast auch gehort, dass
die Templer unter sich bleiben mdchten, und das sollten wir
akzeptieren. Es reicht, wenn Suko zur Beerdigung fahrt. Wir



werden uns da zurtickhalten.«

»Augenblick. Davon habe ich auch nicht gesprochen.«

Sheila lachelte honigsii3. »Du hast aber mit dem Gedanken
gespielt, wie ich dich kenne.«

»Dasist richtig.«

»Eben. AuRerdem will man den Abbe im kleinen Kreis be-
graben. Ich denke schon, dass wir dort fehl am Platze sind.
Héatte man uns gebeten, waren wir gekommen.«

Bill lachelte. »Gut, dass ich dich kenne, Sheila. Aber kein
Sorge, wir bleiben hier.« Er trank einen Schluck Wein und
setzte seinen Monolog fort. »Obwohl wir davon ausgehen
konnen, dass wir nicht aulen vor bleiben. Van Akkeren kennt
uns. Er well3, auf welcher Seite wir stehen. Er weil3, dass wir
seine Feinde sind. Und er hat Zeit genug gehabt, sich neue
Plane auszudenken. Ich kann mir vorstellen, dass wir darin
auch eine Rolle spielen, und wenn es nur Uber seinen Verbln
deten, Dracula ll, ist. Das l&sst auf einiges schlief3en.«

»Genau das macht mir auch Sorgen«, sagte Suko. »Die Ver-
bindungen sind geknlpft. Leider haben beide die gemeinsamen
Feinde, zu denen wir auch zdhlen.« Er schaute Sheila an. »Du
wirst dich nicht zurticklehnen .und den lieben Gott einen guten
Mann sein lassen konnen.«

»Das hatte ich auch nicht vor«, erkléarte sie. »Aber ich bin
eben nicht so abgebruht. Es ist schon zuviel passiert, und ich
mdchte endlich mal Ruhe haben.«

»Die wirst du nicht bekommen, sagte Shao.

»lch weil¥, seufzte Sheila

»ES ist eben dein Schicksal. Man kann ihm nicht entrinnen.
Es fing damals schon mit dem Tod deines Vaters an, und es
ging weiter, nachdem du Bill geheiratet hast. Ich habe einen
ahnlichen Weg hinter mir. Suko und ich wissen, dass wir kein
normales Leben fihren konnen. Es ist immer wie ein Tanz auf
der Rasierklinge. Hort sich zwar Ubertrieben an, kommt der
Wahrheit aber nahe.«



Sheila griff zum Weinglas. »Ich beschwere mich auch nicht.«
Sie trank noch nicht, schaute nur in das Glas hinein. »Es ist
ales so plétzlich gekommen. Die Rickkehr des Grusa-Stars,
seine Verbindung zu Mallmann, dann der Tod des Templer-
Fuhrers, das hat mich schon mitgenommen und mich auch sehr
nachdenklich gemacht.«

»Kann ich wirklich nachvollziehen«, sagte Shao.

Sheila hob das Glas an. »Egal, was auch geschieht, wir wol-
len die Hoffnung nie aufgeben. Lasst uns darauf trinken, dass
John es geschafft hat, und lasst uns auch darauf trinken, dass
wir in der Zukunft noch oft zusammensitzen konnen.«

»Ein guter Vorschlagk, sagte Bill und nahm ebenfalls sein
Weinglas.

Sie stiefen an. Shao und Suko mit Wasser, aber das machte
nichts. Das helle Klingen, das dabei durch den Garten wehte,
klang wie eine schone Melodie, die sie auf dem Weg in die
Zukunft begleiten sollte.

Sie l&chelten, waren jedoch nicht fréhlich. Nachdem jeder
sein Glas wieder abgesetzt hatte, bekam die Stille wieder eine
Chance, sich im Garten auszubreiten.

Jeder von ihnen hing seinen Gedanken nach, die sich sicher-
lich um das gleiche Thema drehten.

Bill hatte den Kopf zuriickgelegt und schaute zum Himmel.
Es war Mitte Juni. Die Sonne wurde bald am hochsten stehen,
und schon jetzt waren die Tage sehr lang. Nach diesem von der
Sonne verwohnten Tag wurde der Himmel nicht richtig dunkel,
er sah aus wie eine matt angestrichene Platte, die weder einen
Anfang noch ein Ende hatte.

»Wichtig ist jetzt John«, sagte Bill, der gedanklich von sei-
nem Freund nicht wegkam.

»Wie meinst du das genau?«, fragte Suko.

»Das will ich dir sagen. Bisher haben wir alles nur aus zwel-
ter Hand gehort.

Es ware gut, wenn ich mit ihm selbst sprechen konnte. Ir-



gendwie will ich ihm auch gratulieren, weil er es geschafft hat.
Aber ...«

»Kean Aber, Bill.«

»Wieso?«

»Du kannst ihn sprechen.«

»Wann?«

Suko schaute auf die Uhr. »Es ist gleich zwelundzwanzig Uhr
dreifdig. Ich habe ausgemacht, dass er sich meldet.«

»Warum wir nicht?«

»Es gab im Kloster ein Problem. Die Energieversorgung ist
lahm gelegt worden. Und sein Handy hat John leider auch
verloren. Er stand wirklich ziemlich alein.«

Bill setzte sich kerzengerade hin. »Dann bin ich gespannt, ob
die Templer alesrepariert haben.«

»Bestimmt. Und wenn nicht, wird John auch eine Telefonzel-
le gefunden haben.«

»lst zu hoffen.« Bill trank sein Glas leer und schenkte Wein
nach. Er léchelte Sheila zu, die zuriickzwinkerte, und dann
warteten sie gespannt auf die Uhrzeit.

Eine Minute kann lang werden, das merkten die Vier, und es
vergingen weitere drei Minuten, bis sich Sukos Handy meldete.

»Wetten, dass es John ist?«

»Abwarten«, sagte Sheila

Es war John Sinclair. Suko brauchte dessen Namen erst gar
nicht auszusprechen. Die anderen sahen, dass sichseine Lippen
zu einem L&cheln verzogen.

»Dir geht es gut?«

Er hielt das Handy etwas vom Ohr ab. Die Drel beugten sich
zu ihm hin, um die Antwort zu verstehen.

»Nachdem was hier alles passiert ist, darf ich mich nicht
beschweren, Suko.«

»Wir sitzen bel Bill und Sheila. Du kannst dir vorstellen,
worlber wir reden.«

»lst schon klar.«



»Weil3t du inzwischen, wann die Beerdigung des Abbe statt-
finden wird?«

»Morgen Abend.«

»Dann schaffe ich es noch.«

»Bitte, Suko, komm alein. Die Templer mochten kein Auf-
hebens von der Sache machen.«

»Das hatten wir uns schon gedacht. Aber hier mochten dich
noch einige andere Personen sprechen, ater Tiger.«

»Gib sie mir.«

Bill schnickte schon mit den Fingern und atmete auf, als er
das Handy gereicht bekam.

»Was hort man da nur fur Sachen von dir, Alter? Ist ja
schlimm. Du raubst uns fast den Schlaf.«

Sinclair lachte. »Das ist vorbei, Bill. Du kannst wieder schla-
fen. AuRerdem bringt mir Suko morgen meine Waffen mit.
Dann fuhle ich mich wieder super.«

»Um weiterzumachen.«

»Was denkst du denn?«

»Hat sich van Akkeren schon gemeldet? Oder hast du etwas
von ihm gehort 2«

»Nein, das habe ich nicht, und das haben auch die Templer
nicht. Momentan verhélt er sich ruhig, was aber kein Omen fir
die Zukunft sein muss, das weli (3t du selbst.«

»lst mir klar, John. Wir sind nur alle froh, dass du wieder so
gut wie an Bord bist. Ach, laut Wetterbericht bekommen wir
jetzt wunderbare Tage. Du kannst dich schon auf eine tolle
Party gefasst machen, die wir bei uns im Garten feiern werden.
Aber alle, das sage ich dir. Selbst Sir James muss kommen.«
»Wann?«

»Am nachsten Wochenende.« »Bis dahin bin ich da.«

»Okay, und halte die Ohren steif, alter Junge. Es gibt tatsdch
lich noch Menschen, die dich vermissen. Ob du es glaubst oder
nicht.«

»HOr auf, dasist...«



»John, ich gebe dir jetzt Sheila. Sie wird dir das sicherlich
bestatigen.«

Das tat Sheila auch. Danach sprach Suko noch mit seinem
Freund, um einige Einzelheiten wegen des morgigen Tages zu
kldren. Anschlief3end steckte er das Handy wieder weg, warf
einen Blick in die Runde und fragte: »Zufrieden?«

Sheila und Shao waren es, nur Bill schittelte den Kopf und
presste dabei die Lippen zusammen. »Ich weil3 nicht, aber ich
werde erst aufatmen, wenn wir hier zusammensitzen. Das ist
mir alles zu glatt gegangen, verstett ihr

»Nicht unbedingt«, sagte Shao.

Bill zuckte die Achseln. »Erst dieser Horror, den John erlebt
hat, und plétzlich ist ales wieder so wie friher?« Er schiittelte
den Kopf. »Ich weil3 nicht, irgendwie traue ich dem Braten
nicht.«

»Dann sollten wir darauf trinken, dass alles glicklich tber die
Buhne geht«, schlug Sheila vor. »Es gibt schlimme Dinge im
Leben, und ich meine, dass es mit zu den schlimmsten Dingen
gehort, wenn Menschen ihren Optimismus verlieren.«

Da gab man ihr Recht.

Und wieder wehte der Klang der Glaser durch den Garten, als
wollte er eine frohe Kunde verbreiten ...

**k*

Kat wie der Tod!

Es war ein Unding, dass Sendrine dieser Vergleich in den
Sinn kam, aber so war es nun mal, und sie konnte sich gegen
diesen Vergleich auch nicht wehren.

Die Klinge berlihrte nicht mit der scharfen Schneide ihren
Hals. Der Fremde hatte sie gedreht, und so lag die flache
Klinge auf ihrer Haut wie ein langes Eisstuick.

Der Griff war so schnell aus dem Dunkel hervorgekommen,
dass es Sendrine unmdglich war, sich zu bewegen. Der andere



Arm lag schrég Uber ihrem Koérper wie ein Stick Eisen. Er
drickte ihre Bruste zusammen und nahm ihr auch einen Teil
der Luft, aber das Messer am Hals war viel schlimmer.

Der Unbekannte lief3 einige Sekunden verstreichen, damit
sich Serdrine an ihren neuen Zustand gewdhnen konnte. Erst
dann sprach er sie an und flUsterte die Worte in ihr Ohr.

»Welld du, wer ich bin?«

Sendrine wusste es nicht. Sie hétte es ihm gern gesagt, doch
sie war gar nicht in der Lage, auch nur ein Wort hervorzubrin-
gen. Und zu nicken traute sie sich erst recht nicht.

»lch bin bewusst zu dir gekommen, Sendrine. Es ist kein
Zufdl, verstehst du?«

Sie schwieg wieder.

Der Kerl hinter ihr lachte. »Du hast Angst vor dem Messer,
wie?, fragte er.

»Jal «

Das Wort war kaum zu horen gewesen, aber der Andere hatte
es trotzdem verstanden.

»Das ist gut, das ist sogar menschlich. Es wére auch vollig
falsch, wenn du keine Angst vor der Waffe héttest. Du kannst
es dir sogar aussuchen, Sendrine. Du brauchst nicht unbedingt
Furcht zu haben, es kommt einzig und allein auf dich an.
Verstehst du?«

»Was wollen Sie?«

»Dichl«

Sendrine schloss die Augen. Obwohl sich das Messer en
wenig von ihrer Kehle entfernt hatte und sie den Stahl nicht
mehr unmittelbar auf ihrer Haut spirte, war die Angst geblie-
ben. Sie hatte sich sogar noch verstéarkt, denn wieder schossen
ihr bestimmte Bilder durch den Kopf. Sie sah sich auf dem
Boden liegen, bedroht durch die Klinge und vergewaltigt.
Etwas anderes kam ihr nicht in den Sinn. Zu viel hatte sie Gber
diese schrecklichen Szenen gesehen und auch gehdrt.

»Und wie geht es weiter?«



»Das werde ich dir zeigen.«

»Was soll ich denn tun?«

»Wir werden jetzt in deine Wohnung gehen. Dort sehen wir
dann weiter.«

Die Angst nahm zu. Sie hatte es sich gedacht. In die Woh
nung gehen, wo sie mit dem Mann allein war. Wo er dann
seine verdammten Vorsédtze in die Tat umsetzen konnte und ihr
nicht den Hauch einer Chance lief2.

»lch hére nichtsl«

Sendrine schluckte. »Ja, das ist mir jetzt klar. Ich ... ich ...
werde mit Ihnen gehen.«

»Wunderbar. Und noch etwas als Vorwarnung, SifRe. Auch
wenn wir uns in deinen Raumen aufhalten, wo es keine Dun-
kelheit gibt, musst du nicht glauben, dass du mir entwischen
kannst. Ich habe dich in meine Plane einbezogen und muss dir
sagen, dass du dort eine ganz besondere Rolle spielst. Ist das
klar genug?«

»lch glaube schon.«

»Du hast nichts zu glauben, sondern zu wissen.«

»Klarg, flusterte sie, »ist schon klar. Sie kénnen sich auf mich
verlassen.«

»Das wirde ich dir auch raten.«

Sendrine atmete etwas auf. Es ging ihr nicht gut, aber sie
wusste genau, dass sie noch nicht tot war. Sie lebte, und allein
darauf kam esihr an. Der dunkle Vorhang des Todes hatte sich
wieder einen Spalt breit gedffnet, und jetzt hoffte sie instandig,
dass er sich nicht wieder schloss

Sie verfolgte genau den Weg der Klinge, die an ihrem Koérper
entlang nach unten glitt. Dabei ihre Briste ebenso streichelte
wie den Bauch und schliefdich in Hohe der Hifte nach rechts
abtauchte und sie dann nicht mehr beriihrte.

Der Mann drehte sie herum. »Du kennst doch den Weg nach
oben. Blelb immer brav vor mir, dann geschieht dir nichts.
Solltest du einen Fluchtversuch wagen, steche ich dich ab. Du



bist zwar wichtig fur mich, aber so wichtig auch nicht.«

»|ch habe verstanden.«

»Sehr gut.«

Sendrine nahm all ihren Mut zusammen. »Darf ich Sie fragen,
wer Sie sind«

Sie horte ein scharfes Lachen vor der Antwort. »Es kann sein,
dassich dein Schicksal bin, Sendrine ...

* k%

Der Mann, der sich als ihr Schicksal bezeichnet hatte, war
wie ein Schatten gewesen, der dicht an ihrem Korper klebte. Er
hatte ihr nicht die Chance zur Flucht gelassen, und so waren sie
aus dem Keller hinein in den Flur mit seinen gefliesten Wan-
den gestiegen, der Sendrine viel heller vorkam a's sonst. Nach
der Dunkelheit musste sie einige Male zwinkern, bevor sich die
Augen an die Umgebung gewohnt hatten. Das war der Fall, as
sie die Wohnungstir aufschloss. Den Schlissel hatte sie am
Rand ihrer engen Hose befestigt gehabt.

Ihre Wohnung lag Parterre. Sie bestand praktisch nur aus
einem grof3en Raum, der als Schlaf- und Wohnzimmer diente.
Im winzigen Flur, gab es noch eine zweite Tur, hinter der das
kleine Bad lag.

Die Kiiche war vom grofieren Raum abgeteilt, aber auch dort
konnte man sich kaum drehen.

Daflr reichten im grof3en Raum die schmalen Fenster bis hin
zum Boden. Rollos waren nach unten gelassen worden und
bedeckten die Scheiben bis zur Hélfte.

Sendrine hatte ihre Wohnung modern eingerichtet. Sie liebte
helle Mdbel und hatte sich deshalb fur Kiefer entschieden. Die
Sitzflachen der Couch und des einen Sessels waren mit gelbem
Stoff bezogen worden. Als Kontrastfarbe lag ein blaugrauer
Teppich unter der Sitzecke. Blumen, Bilder und andere Klei-
nigkeiten gehorten ebenso zur Einrichtung wie der Fernseher in



der Ecke und die Hi-Fi-Anlage.

All das liebte und mochte sie, aber jetzt, als der Mann sie in
die Wohnung hineingedriickt hatte, verschwamm alles vor
ihren Augen. Sie konnte nicht normal gehen, schlich auf die
Sitzgarnitur zu und war froh, sich setzen zu kénnen.

Der Mann hatte nichts dagegen. Bisher hatte er sich immer
hinter ihrem Ruicken aufgehalten, um die Kontrolle Uber sie zu
haben. Als Sendrine sal3, &nderte sich das. Er ging um den
Sessel herum, stand dann vor ihr, setzte sich aber noch nicht.
Er wollte der jungen Frau bewusst die Zeit einrdumen, ihn
genauer zu betrachten.

Sendrine hatte sich keine Gedanken dartiber gemacht, wie ihr
Vergewaltiger aussehen konnte. Sie sal3 verkrampft im Sessel,
die Beine fest gegeneinander gedriickt. Sie wagte nicht einmal,
den Blick zu heben. Ein kurzes Hinschauen hatte ihr gereicht.
Danach hatte sie den Kopf wieder gesenkt.

Das gefiel dem Mann nicht. »Was ist?, fragte er. »Willst du
mich nicht anschauen?«

»Warum?«

»Weil ich eswill.«

Der Tonfall hatte keinen Widerspruch geduldet. Sendrine
wollte nicht, dass sch die Lage noch mehr zuspitzte, deshalb
hob sie den Blick und sah in das Gesicht des Mannes,

Er stand vor ihr wie der Sieger!

Typisch Macho!, schoss es Sendrine durch den Kopf. Dann
kam ihr in den Sinn, dass der Vergleich nicht stimmte. Dieser
Kerl war kein Macho im eigentlichen Sinn. Er hatte etwas
anderes mit ihr vor, das las sie in seinem Gesicht ab, in dem
sich nichts bewegte.

Er war nicht alt, er war nicht jung. Er wirkte irgendwie alters-
los mit seinen dunklen Haaren, durch die graue Stréhnen wie
kleine Bache liefen. Sein Gesicht war vom Leben gezeichnet.
Das nicht im negativen Sinn, sondern durchaus positiv ge-
meint. Die Jahre hatten Spuren hinterlassen, ohne dass es direkt



alt wirkte. Eine hohe Stirn, eine sehr hohe sogar, eine kréftige
Nase, ein kompaktes Kinn und darlber ein kraftiger Mund mit
breiten Lippen.

Sah so ein Vergewaltiger aus?

Sendrine hatte keine Ahnung. Sie erinnerte sich auch nicht an
irgendwelche Fahndungsfotos, die sie irgendwo in Zeitungen
gesehen hatte, sie spirte nur, dass sie beim Anblick des Man-
nes eine Géansehaut bekam. Das mochte auch an den Augen
liegen, deren Pupillen grau und leblos wirkten. Er trug einen
dunklen Anzug, bel dem das Jackett schmal geschnitten und
recht hoch zugekndpft worden war. Seine Hande waren mit
kréftigen Fingern versehen, ohne jedoch plump zu wirken. Auf
den Fingern wuchsen winzige Harchen, die wie Flaum aussa-
hen.« »Genug gesehen?« »Klar.«

»Sehr schon, Sendrine. Dann kénnen wir ja zur Sache kom:
men.«

Der letzte Satz traf sie wie ein Stich. Er hatte etwas Endgulti-
ges an sich, beinhaltete zugleich aber auch einen Anfang, und
wieder dachte sie an die Vergewaltigung. Ihre Gedankenfetzen
flogen wie irre durch den Kopf, und im Korper hatte sich die
Angst in einen schleimigen Aa verwandelt, der immer hoher
gieg und sehr bald die Kehle erreicht haben wirde.

Sendrine suchte nach einem Ausweg. Sie musste ihn hinhal-
ten, etwas fragen, ihm einen Drink mixen und was auch immer.
Eine Frage konnte sie stellen, und die sprach sie noch sehr rau
aus.

»Wer sind Sie?«

Er l&chelte, was ihn nicht mal unsympathisch machte. Nur
bieb das L&cheln auf die untere Gesichtshélfte beschrankt,
denn in den Augen malte sich nichts ab. Sie blieben nach wie
vor kalt.

»Haben Sie keinen Namen?«

»Dochl«

Sendrine schluckte. »Wollen Sie ihn mir nicht sagen«



»Gern. Ich heiRe Vincent - Vincent van Akkeren.«

Er hatte in einem recht lockeren Tonfall geantwortet, Uber
den sich Sendrine wunderte. Dieser Typ schien wirklich
entspannt zu sein, aber sie gab zugleich zu, dass sie mit dem
Namen an sich nichts anfangen konnte, denn sie hatte ihn nie
zuvor gehort.

Er lie3 sich in den Sessel gegenuber falen. Erst jetzt fiel
Sendrine richtig auf, dass er das Messer mit der langen Klinge
nicht mehr in der Hand hidlt. Er hatte es weggesteckt und
verschrankte locker die Arme vor der Brust.

Verhielt sich so ein Vergewaltiger?

Auch wenn Sendrine zum Glick damit noch keine Erfahrung
gemacht hatte, konnte sie sich nicht vorstellen, dass diese
Typen so locker waren. Die standen zumeist unter Stress, well
sie sich davor firchteten, entdeckt zu werden.

Ihre Furcht lief3 allm&hlich etwas nach. Und dazu passte auch
van Akkerens Frage.

»Bist du meinetwegen Uberrascht?«

Sie war ehrlich und nickte. »Ja, das bin ich irgendwie schon.
Ich bin Gberrascht.«

»Warum? Was hast du erwartet?«

Es war Sendrine peinlich, darliber zu reden. Sie schaute
deshalb auch zur Seite, als sie mihsam ihre Antwort formulier-
te und dabei eine Fliege beobachtete, die Uber den Teppich lief.
»Was soll man schon von einer derartigen Situation erwarten
konnen? Was Manner mit Frauen leider zu oft noch machen.«
Sie hatte es indirekt ausgesprochen und war dartber sehr froh.

Van Akkerens Lachen storte sie schon. Es klang hémisch und
zugleich hinterhdltig. »Du hast nicht falsch gedacht, Sendrine,
und es hétte mir auch sicherlich gefallen, aber ich habe andere
Pléne mit dir, und ich sage dir schon jetzt, dass du alles tun
wirst, was ich befehle. Du bekommst von mir einen Auftrag,
den du heute durchfuhren wirst. Heute Abend. Ich well3, dass
du dir freigenommen hast und nicht in den Kindergarten



brauchst. Zufall oder ginstiges Schicksal - ich well3 es nicht
genau. Aber es kommt mir gelegen.«

Sendrine hatte alles gehort, aber nicht viel begriffen. »Tut mir
Leid, wenn ich nicht...«

»ES ist ganz einfach.«

»Nicht fir mich.«

»lch werde es dir erklaren. Es hangt unmittelbar mit dir und
besonders mit deinem Namen zusammen.

»Sie meinen Sendrine?«

»Nein, den Nachnamen.«

Sie sagte nichts. Hob nur die Schultern und flusterte nach
einer Welle: »Aber der ist nichts Besonderes.«

»FUr mich schon«, sagte er und schaute sie direkt an. »Vor
allen Dingen dann, wenn man Bloch heif3...«

* k%

Sendrine sagte nichts. Ihr kam in den Kopf, leise zu lachen,
aber sie hitete sich davor, denn sie erkannte sehr deutlich, wie
ernst es dem Mann war.

»Jak, gab sie zu, »ich heif3e Sendrine Bloch.«

»Das war mir klar.«

Sie schluckte. »Was ist daran so schlimm?«, fragte sie leise.
»|ch habe nie unter dem Namen gelitten.« .

»lst mir klar. Er ist auch normal.« Van Akkeren schlug ein
Bein Uber das andere. »Allerdings nicht fur mich.« Er begann
wieder zu lacheln, wobel seine néchsten Worte diesen Aus-
druck ad absurdum stellten. »Ich habe es gelernt, den Namen
Zu hassen.«

Sendrine erbleichte. Wieder fing sie an zu schwitzen. Erneut
spirte sie den Druck, unter dem sie so litt, und a's sie sprach,
klang ihre Stimme wie die einer Fremden. »Aber ich habe
Ihnen nie etwas getan ...«

Er nickte 1&ssig. »Es geht auch nicht um dich, noch nicht,



sondern um einen Mann, der den gleichen Namen tragt wie
du.«

»Um meinen Vater? Der lebt nicht in Frankreich und ...«

»Nicht um ihn. Vergiss deine unmittelbaren Verwandten. Es
ist der Abbe Bloch.«

Jetzt war es heraus, und Sendrine kam sich wieder unwissend
vor. Beim ersten Nachdenken wusste sie nicht, was sie mit dem
Namen anfangen sollte. Bloch hief3 sie auch, doch einen Abbe
Bloch kannte sie beim besten Willen nicht.

»Tut mir Leid. Auch wenn Sie es mir nicht abnehmen, aber
ich kenne keinen Abbe Bloch.«

»Tatsachlich nicht?, flusterte van Akkeren und legte die
Stirn in Falten.

»lch schwore. Sie missen sich irren. Es ist eine fatae N
mensgleichheit.« Sie war sicher, dass sie den Mann nicht
angelogen hatte.

Van Akkeren gab seine lassige Haltung auf. »ES ist schon
seltsam, wenn man die eigene Verwandtschaft nicht kennt.«

»V erwandtschaft?«, fragte se flusternd. »Das ... das glaube
ich einfach nicht. Das ist mir unbekannt.«

»Der Abbe war dein Onkel .«

Die Antwort hatte Sendrine sprachlos werden lassen. In ihrem
Kopf Uberstirzten sich die Gedanken und Mutmal3ungen.
Wollte van Akkeren sie reinlegen? Stimmte es? Stimmte es
nicht? War dieser Abbe tatséchlich ihr Onkel? Wenn ja, warum
hatte sie dann nichts davon gewusst? Niemand hatte ihr etwas
dartiber gesagt.«

»Nun... 2«

»lch weil? nicht«, flisterte sie. »Mein Vater hat eigentlich nie
Uber seine Verwandtschaft gesprochen ...«

»Und hat er nie einen Bruder erwadhnt?«

Sendrine senkte den Kopf. Sie gab sich wirklich grof3e Mihe,
nachzudenken und forschte in der Vergangenheit nach.

Van Akkeren lief3 sie in Ruhe. Er merkte genau, wenn jemand



ihm Theater vorspielen wollte. In diesem Fall war das nicht so.
Sendrine gab sich echt Mihe, und deshalb wartete er auch ab,
bis se eine Antwort gefunden hatte.

»Jak, gab sie mit leiser Stimme zu und strich dabel mit zwei
Fingern mehrmals Uber ihre Stirn hinweg. »Da ist schon was
gewesen, wenn ich mich recht erinnere. Damals, es liegt lange
zuruck. Da ... da... bin ich noch ein Kind gewesen.«

»Und?«

Sendrine hob den Blick. Sie wollte van Akkeren jetzt an
schauen, damit er sah, dass sie es ehrlich meinte. Das konnte er
am Ausdruck ihrer Augen ablesen.

»Du hast dich erinnert™«

Sie nickte sehr langsam. »Nicht genau, aber ich glaube, dass
da etwas gewesen ist.«

»Was genau?«

»Genau weil3 ich das nicht.«

»Sag mir, was du wei (3.«

Sendrine presste fur einen Moment noch die Lippen zusam:
men. Sie musste sich fassen und wollte auch nichts Falsches
sagen, denn sie war nicht dartiber informiert, was van Akkeren
schon wusste und ob er sie nicht auf die Probe stellen wollte.

»Ja, da war etwask, flusterte sie. »Ich erinnere mich. Aber
nicht sehr deutlich. Ich bin noch ein Kind gewesen, as meine
Eltern Uber einen Onkel sprachen, der allerdings einen anderen
Weg gegangen ist als sie.«

»Welchen denn«, erkundigte sich van Akkeren lauernd.

»Das kann ich nicht sagen. Meine Eltern waren damit aber
nicht einverstanden. Jedenfalls hatten sie mit dem Bruder
meines Vaters keinen Kontakt mehr. Dass er alerdings en
Priester geworden ist, habe ich nicht gewusst.«

Van Akkeren drehte fast durch. Beide Hande ballte er zu
Fausten und schlug damit gegen die Sessellehnen«

»Priester!«, brillte er Sendrine an. »Ich will dieses verdamm:
te Wort nicht horen. Ich kann es nicht horen. Ich hasse Priester.



Sie gehoren auf den Scheiterhaufen.« In seinem Gesicht zuckte
es. Es erhielt eine rote Farbe, die immer mehr eindunkelte und
bis ins Violette hineinging. An der Stirn beulte sich die Haut
aus. Es hatte den Anschein, als wirde sie wachsen oder etwas
aus ihr hervordringen, aber die beiden Beulen zogen sich
wieder zurtick, und van Akkeren sal3 wieder normal vor ihr.

Sendrine war noch blasser geworden. Wie eine Tote, die man
festgebunden hatte, sald sie in ihrem Sessal. Sie konnte den
Wutausbrauch des Mannes nicht begreifen, musste alerdings
zugeben, dass der Begriff »Priester« diesen Ausbruch ausgel 0st
hatte.

Langsam nur kehrte wieder die normae Farbe in van Akke-
rens Gesicht zurtick. Auch die Farbe der Augen normalisierte
sich wieder, nur die Stimme blieb scharf, as er Sendrine
ansprach.

»Eines sage ich dir! Sprich in meiner Gegenwart nie mehr
von einem Priester!«

Sie nickte.

»Gut.« Er konnte wieder lacheln. »Kommen wir zurtick zu
deinem Onkel. Du hast also nichts mehr von ihm gehort«

»Nein.«

»Dann weildt du auch nicht, was er in der Zwischenzeit ales
getan und auf sich genommen hat?«

»Wir hatten ja keinen Kontakt mehr.«

Van Akkeren driickte sich in den Sessel zurtick. Er legte eine
Pause ein, um uUber die folgenden Worte nachdenken zu
konnen. »Aber ich habe Kontakt gehabt. Mehr als mir lieb sein
konnte. Unsere Wege sind so verschieden gewesen wie Feuer
und Wasser. Ich habe unter ihm und seinen Freunden gelitten!
Aber der Satan hatte ein Einsehen mit mir. Er erloste mich von
meinen Hollenqualen. Ich bin wieder da, und ich habe mich
réchen konnen! «

Hinter seinen letzten Worten steckten so starke Emotionen,
dass Sendrine zusammenschrak und sich in ihrem Sessd



verkrampfte. Wieder fiel ihr ein, dass van Akkeren in der
Vergangenheitsform von ihrem Onkel gesprochen hatte.

»lch kehrte zurtick, und ich kannte nur die Rache. Ich hatte
Zeit genug, mir einen Plan auszudenken. Das habe ich jetzt
geschafft. Mein Plan steht nicht nur, ich habe ihn sogar bereits
zur Hélfte erflillt. Dein Onkel ist tot!«

Jetzt wusste Sendrine endgultig Bescheid. Obwohl er fir sie
ein Fremder gewesen war, erfillte sie das Gesténdnis des
Mannes mit Schaudern, und sie hob die Schultern an wie
jemand, der friert.

Van Akkerens Gesicht bekam einen lauernden Ausdruck, der
Zu seiner nachsten Frage passte. »Kannst du dir denken, wie er
ums Leben gekommen ist, Sendrine?«

Das konnte sie und formulierte ihre Gedanken in Worte.

»Wurde er ermordet«

»Ja.«

Sie fragte nicht mehr weiter. In dem einzigen Wort hatte all
der Hass gelegen, zu dem van Akkeren fahig war.

Sie wusste jetzt, dass ihr ein Mdrder gegentibersali.

»lch habe ihn umgebracht!«, gestand er noch. »Ich habe ihm
das Genick gebrochenl«

* k%

Sendrine blieb stumm. Das Entsetzen hatte ihr wie ein un-
sichtbares Band die Kehle zugeschnirt. Sie hatte soeben ein
Mordgestandnis gehort.

Das Genick gebrochen!

Sie fasste es nicht, aber die Angst blieb. Auch die Angst
davor, dass ihr unter Umstdden das Gleiche widerfahren
konnte, wenn sie nicht Acht gab. Auf keinen Fall durfte sie den
Morder provozieren. Weder durch eine Handlung noch durch
eine Tat.

»Hast du es gehdrt, flusterte ihr van Akkeren zu. Seine



Stimme kam ihr vor wie durch einen dicken Filter geschwécht.

»Habe ich.«

In van Akkerens Augen schimmerte es. Jetzt machte es ihm
richtig Spal3, die junge Frau zu beobachten, wie sie in ihrer
Furcht vor ihm hockte. Er hob die Hande an und spreizte die
Finger schon gentisslich. »Damit habe ich ihn getotet. Er hat es
verdient, und ich habe mich dartiber gefreut.«

»Uber einen Mord?«, fliisterte Sendrine.

»Sicher.«

»Wie kann man sich dartiber freuen?«

Vincent van Akkeren lachte gegen die Decke. »Wer so lange
wie ich auf seine Rache gewartet hat, der freu sich eben
dartiber. Dafur habe ich existiert. Man hat mich daran hindern
wollen, doch ich habe es geschafft. Selbst seine Freunde, die
verdammt stark sind, konnten mich davon nicht abhalten. Aber
damit ist mein Plan noch nicht beendet. Es geht welter.«

Sendrine erwartete, dass er noch mehr sagen wirde, aber das
tat er nicht. Er schaute sie unverwandt an, und plétzlich hatte
sie den Eindruck, dass sie in seinen weiteren Planen eine grof3e
Rolle spielte, obwohl sie ihren Onkel wissentlich nicht gekannt
hatte. Er war ein Phantom aus ihrer Kindheit gewesen.

Sie musste eine Frage stellen. »Warum blicken Sie mich so
an?«

»Weil du fur mich wichtig bist.«

»lch?«

Er nickte. »Ja, du bist wichtig. Deshalb bin ich zu dir ge-
kommen. Oder meinst du, ich hétte dich nur aus Spal? besucht,
well du eine so nette Person bist?«

Sendrine knetete ihre Hande und schiittelte den Kopf. »Nein,
brachte se mihsam hervor. »lch will nicht. Ich kann mich
damit nicht abfinden. Ich habe auch keinen Kontakt zu meinem
Onkel gehabt. Er hat fir mich bis heute Uberhaupt nicht
existiert. Das sollten Sie endlich begreifen. Sie haben sich die
Fal sche ausgesucht.«



»lch irre mich niel«

Der eine Satz traf sie hart. Naturlich, er hatte Recht. Ich bin
naiv, dachte Sendrine. Er ist nicht gekommen, um nur ein
Gestandnis abzulegen.

Van Akkeren beobachtete die Frau. Er sah amusiert aus. Als
e seine Hande bewegte, zuckte sie zusammen. Bestimmt
dachte sie daran, was er damit getan hatte.

»Wollen Sie noch jemanden umbringen?« Die Frage musste
einfach heraus. Sie furchtete sich selbst vor der Antwort und
wartete trotzdem mit Spannung darauf.

Van Akkeren Uberlegte nicht lange. »Nein, ich werde keinen
umbringen. AulRerdem gefdllt mir der Ausdruck >jemanden<
nicht, denn er trifft auf keinen Fall zu. Wenn, dann musst du
die Einzahl vergessen, denn das werden einige sein, die zur
Holle fahren. Gewissermalen der Rest auf einen Schlag.«

Jedes Wort prégte sich bel Sendrine ein. Sie war kein dummer
Mensch. Sie konnte logisch denken, aber hier versagte ihre
Vorstellungskraft. Mdglicherweise gab es bel ihr auch ene
Sperre, die es ihr ermdglichte, dass sie an so etwas einfach
nicht glauben konnte und wollte.

»Warum sagst du nichts?«

Sendrine schittelte den Kopf.

»Hat es dir die Sprache verschlagen?, erkundigte sich van
Akkeren amusiert.

»Bitte, ich ...« Sie wusste wirklich nicht weiter und wollte es
auch nicht, denn allméhlich hatte sie den Eindruck, dass sie
tatséchlich begriff, was in der nahen Zukunft als zweiter Teil
des Racheplans ablaufen sollte.

Van Akkeren Ubernahm wiede das Wort. »Der Abbe ist erst
der Anfang gewesen. Sozusagen die berlhmte Spitze des
Eisbergs. Fur mich geht es weiter, denn ich lasse nicht von
meinem Ziel ab. Ich bin wieder da, aus der Holle zuriick und
habe jetzt die Chance, meinen Plan bis zum Ende durchzuzie-
hen. Ich hasse die Templer. Ich habe nicht nur Bloch gehass,



ich hasse auch digenigen, die mit ihm zusammenlebten. Ich
muss sie al's Feinde ansehen, und jetzt liegt die Chance vor mir,
se alle auf einmal zu vernichten.«

Sendrine begriff die Erklarungen nicht. Zumindest nicht in
alen Einzelheiten. Sie schaute zur Seite, weil sie den stechen-
den Blick nicht mehr ertragen konnte.

Ihr Onkel war tot. Sie wusste nichts Uber sein Leben. Erst
durch van Akkeren waren Fragmente seines Daseins aus dem
Dunkd hervorgeholt worden. Auch damit hatte sie ihre Prob-
leme.

Sie wusste nur, dass Bloch ein besonderes Leben gefihrt
hatte und er so etwas wie der Anfuhrer einer Gruppe gewesen
war.

Sie schérfte sich ein, nicht mehr so gefuhlsméldig zu handeln.
Etwas cooler sein, sich nicht dem eigenen Schrecken hingeben.
Mit relativ klarer Stimme fragte sie: »Es tut mir Leid, doch ich
weil3 noch immer nicht, wovon Sie genau reden.«

»Dabel ist es so einfach.«

»FUr Sie vidlecht, nicht fir mich. Ich weil3 so gut wie nichts
Uber meinen toten Onkel.«

»Er war ein Templer.«

»Na und?«

»Du kennst sie nicht?«

Sendrine schiittelte den Kopf. Damit log sie nicht einmal. Sie
kannte die Templer tatsachlich nicht. Dieser Begriff war ihr so
fremd wie einer aus der Computerbranche, die auch nicht ihr
Fall war.

»Die Templer gab es schon im Mitteldter«, erklarte van
Akkeren. »Sie haben an den Kreuzziigen tellgenommen, und
sie sind eine méchtige Gruppe geworden. Sie haben in vielen
Teilen der damals bekannten Welt ihre Spuren hinterlassen. Sie
haben mitgeholfen, Jerusalem zu befreien und dabei auch an
sich gedacht. Der Orden wurde reich. Er baute Burgen und
Schldsser. Es gab nicht wenige seiner Bruder, die in Saus und



Braus lebten. Das gefiel der offiziellen Kirche nicht. Der Papst,
in Verbindung mit weltlichen Herrschern, beschloss, den
Orden aufzulésen und seine Mitglieder zu toéten. Es kam zu
furchtbaren Gréueltaten, und die Templer verloren nicht nur
ihren Glauben an die Menschheit, sondern auch den an das
hohere Wesen.« Van Akkeren grinste. »Das war dann die
Stunde des Dadmons Baphomet. Bel ihm sammelten sich die
ausgestolRenen Templer. Er fing sie auf. Baphomet war der
grofRe Held. Unter seinem Schutz konnten sie fliehen, und so
wurde eine neue Gruppe aufgebaut, die eben Baphomet diente.
Leider gingen nicht ale den Weg. Es gab noch zu viele, die
weiterhin so borniert waren und an die aten, edlen und hehren
Ziele glaubten. Es kam wie es kommen musste. Beide Zweige
bekadmpften sich bis aufs Blut, und das ist Uber die Jahrhunder-
te so geblieben. Der groRe Anfihrer ist der Abbe Bloch
gewesen, zumindest in der heutigen Zeit, und ich stehe auf der
anderen Seite, denn ich bin der Fuhrer der Baphomet-Templer.
Ich bin Baphomet. Ich bin Mensch und zugleich Damon. Ich
habe den Weg zu ihm gefunden, und ich habe es geschafft,
meine Niederlage zu verdauen. Die Hdélle, in die mich meine
Feinde geschickt hatten, wollte mich nicht mehr. Sie sandte
mich zurlick. Ich bin wieder da, und ich habe mit meiner
Abrechnung begonnen. Ich jage jetzt die Templer, die vor
langer Zeit von den anderen Orden verfolgt wurden, denn im
Prinzip hat sich nichts verandert.«

Sendrine presste die Lippen zusammen. Uber ihren Riicken
rann wieder ein kalter Schauer. Sie begriff allmahlich, dass
dieser Mensch - falls er Gberhaupt einer war -, es auch schaffen
wirde, die anderen ebenso grausam zu ermorden wie ihren
Onkel.

»Jetzt weil3t du einiges«, sagte er, »und kannst deine Schllisse
daraus ziehen.«

»Ja, sprach sie mit kaum horbarer Stimme. »Das kann ich
wirklich. Dann wollen Sie die Templer ale téten, die bel dem



Abbe geblieben sind und noch Ieben...«

»Sie missen sterben.«

»Warum denn?«

»Begreifst du es immer noch nicht, fragte er kopfschit-
telnd. »Auch wenn ihr Anfihrer nicht mehr lebt, so seheich sie
doch als meine Feinde an. Und sie betrachten mich als ihren
Feind. Sie werden nicht aufhoren mich zu hassen und mich zu
jagen. Dem muss ich so schnell wie moglich einen Riegel
vorschieben.«

»Dann wird es viele Tote geben.«

»Genau.«

Es war zu sehen, wie sie erschauerte. Van Akkeren lief3 sich
Zeit. Es amusierte ihn, ihr Verhalten zu beobachten, und sein
Mund zog sich immer mehr zu einem abwartenden L&cheln in
die Breite. Sendrine wusste nicht, wohin sie schauen sollte.
Tunlichst vermied sie den Blickkontakt mit ihrem Gegenuber.

»ES ist nicht adles«, erkléarte er. »Es geht noch weiter, meine
kleine Freundin. Warum bin ich wohl hier?«

Sendrine reagierte nicht, denn auf diese Frage hatte sie ge-
wartet. Wenn sie ehrlich war, flrchtete sie sich vor der Ant-
wort. Durch normales Nachdenken héite sie es vidleicht
geschafft, einen Weg zu finden, aber das war unmadglich.
Nichts lief mehr. Sie wollte auch nicht. Sie wiinschte sich weit
weg.

»Nun... 2«

Sendrine hob die Schultern. »lch habe keine Ahnung. Ich
dachte, sie wirden mich toten ...«

»Héatte ich locker getan«, erklérte er. »Das wére auch kein
Problem gewesen. Aber ich habe es nicht gemacht, denn ich
habe noch einiges mit dir vor.«

»Was?«

Die Frage war ihr einfach herausgerutscht, doch van Akkeren
freute sich dartiber und nickte.

»S0 ist es gut, Sendrine. Das ist sogar hervorragend. Ich sehe,



du spielst mit. Noch liegt der Abbe Uber der Erde, aber das
wird sich éndern. Sie werden am Abend eine Totenmesse
halten. Sie werden sich in ihrer Kapelle versammeln. Gemein-
sam mit ihren engsten Freunden, die auch zu meinen engsten
Feinden gehoren. Das wird alles so geschehen wie ich es dir
gesagt habe. Und ich mochte, dass du deinen Onkel auf seinem
letzten Weg begleitest.«

Das war eine Uberraschung fiir sie. Sendrine sprach zunéchst
kein Wort. Vor Staunen war ihr der Mund offen geblieben.
»lch soll zur Beerdigung meines Onkels, der fir mich en
Fremder ist und den ich gar nicht kenne?«

»S0 ist es.«

»Man kennt mich nicht. Man wird mir nicht glauben. Was
werden die Templer dazu sagen?«

Van Akkeren lachelte lassig. »Man wird dich akzeptieren. Ich
denke, dass du schlau genug bist, ihre Fragen so zu beantwor-
ten, dass sie nicht misstrauisch werden.«

»lch will aber nicht hinl«

»Du musst! «

Es war der Blick seiner Augen, der ihren Widerstand brach.
Sie schaute gegen ihre Knie. Mit der néchsten Antwort gab sie
eine gewisse Kompromissbereitschaft bekannt. »Ich weil3 nicht
mal, wo mein Onkel gelebt hat.«

»In Alet-les-Bains.«

»Kenne ich nicht.«

»Es ist im Slden Frankreichs. Man kann den Ort gut von
Toulouse aus erreichen. Das wird fur dich kein Problem sein,
daich an deiner Seite stehe und dir helfe.«

»lch welil3 nicht...«

»Doch, Sendrine, du weil3t. Du wirst es wissen missen, denn
ich lasse mich von meinen Planen nicht abbringen.

Eswird die Abrechnung geben und auch die Rache. Das kann
ich dir versprechen. Und dich wird man mit ausgebreiteten
Armen aufnehmen.«



Sendrine dachte wieder an das Messer. Augenblicklich
schauderte sie bel der Erinnerung an die kalte Klinge an ihrem
Hals zusammen.

»Dann kommen wir zu den Einzelheiten, wie ich sie mir
ausgedacht habe«, erklarte er mit dem neutralen Tonfall eines
Geschaftsmanns.

»lch werde dafir sorgen, dass du nach Alet-les-Bains
kommst. Du wirst dich mit den Templern bekannt machen und
immer daran denken, dass dein Leben in meiner Hand liegt. Es
kommt also auf dich an, ob du lieber in der kalten Graberde
liegen willst oder weiterhin am Leben teilhaben mochtest. Und
du wirst es schaffen, sehr traurig zu sein. Du wirst sie darum
bitten, mit in die Kapelle kommen zu dirfen, um bei der
Trauerfeier dabel zu sein. Und genau dort wird es dann passie-
ren.«

»Was ... was soll passieren?, fragte sie.

Van Akkeren nahm sich noch Zeit. Er schnazte mit der
Zunge und spielte den Genief3er. »Genau dort wirst du die
Bombe abstellen, meine Liebe und all digenigen, die sich in
der Kgpelle versammelt haben, in die Luft jagen ...«

* k%

Es war heraus, und Sendrine war wieder sprachlos. Sie schau-
te starr nach vorn, und in ihrem Gesicht waren die Zlge
eingefroren. Sie kam sich vor wie von einem Kalteschock
erwischt. »Hast du mich verstanden< Sendrine schittelte nur
den Kopf und merkte, dass ihr tbel wurde, was nicht an der
heftigen Bewegung gelegen hatte, sondern einzig und allein an
van Akkerens Forderung.

Allméhlich wurde ihr klar, was er von ihr wollte. Er verlangte
einen Mord von ihr und nicht nur einen, sondern eine ganze
verdammte Bluttat. Das war nicht zu fassen. Es war ungeheuer-
lich, und sie schaffte es nicht, das alles nachzuvollziehen. Man



wollte sie zu einer Mérderin machen, das konnte sie nicht
hinnehmen. Einen Menschen umzubringen, hétte sie sich nie
vorstellen konnen. Selbst in ihrem grofdten Zorn oder Hass
waére ihr das nicht moglich gewesen.

»Neinl«

Die Antwort amusierte ihn, denn er konnte das L&cheln nicht
zuruckhalten. »So etwas kann ich nicht akzeptieren, Sendrine.
Du kommst aus dieser Lage nicht mehr heraus, das musst du
einsehen. Ich habe es beschlossen, und dabel bleibt es.«

»|ch kann keinen umbringen«, sprach sie leise.

»Du wirst es lernen. Menschen kdnnen so manches nicht,
wenn sie sich dann anstrengen, lauft es doch. Da brauchst du
dir keine Gedanken zu machen.«

»lch bin keine Mérderin.«

»Das brauchst du auch nicht zu sein, meine Liebe. Du musst
nur dein Denken andern, dann wirst du dich selbst nicht as
Morderin ansehen. Stell dir einfach vor, dass du ein Rad im
Kreislauf der Geschichte bist, und schon bekommen die Dinge
ein anderes Gesicht.«

»|ch kann keinen Menschen toten! «

»Bitte«, sagte er und rang die Hande. »Bitte, komm mir nicht
so. Jeder kann es, wenn er will. Du brauchst es ja nicht mit den
eigenen Handen zu tun. Du laufst nicht mit einer Maschinen
pistole bewaffnet in die Kapelle, sondern stellst nur ein kleines
Packchen ab, das ich bereits prépariert habe.«

»Und dann soll die Bombe explodieren, nicht wahr?«

»S0 ist es.«

»Wann denn?«

»Das kann ich dir genau sagen. Sie explodiert, wenn ich es
fr nétig halte. Ich besitze die Fernzindung. Ich werde sie
zinden.«

Sendrine glaubte es einfach nicht. Das hier war nicht mehr ihr
Leben, das bis vor kurzem noch in vollig normalen Bahnen
verlaufen war, nun aber neben der Shiene herlief. So etwas



konnte niemand von ihr verlangen, und nur ein krankes Hirn
war in der Lage, sich derartige Dinge auszudenken.

»Dann werde ich auch getotet«, sagte sie mit leiser Stimme.

Van Akkeren zuckte mit den Schultern. »Das konnte so
kommen, wenn du dich dumm anstellst.«

Durch ihre Gestalt ging en Ruck. »Was soll ich denn na
chen, schrie sieihn an.

»Du musst schlau sein und dich in Sicherheit bringen. Du
wirst dir eine gute Ausrede einfalen lassen missen, damit es
nicht auffallt. Was dann geschieht, ist nicht mehr deine Sache.
Und niemand wird dich verdachtigen. Keine Polizel, die nur
noch Leichen vorfinden wird in einem zerstérten Kloster. Es
wird keine Probleme geben, denn die Templer haben immer fir
sich gelebt. Sie haben so gut wie keinen Kontakt zu den
Bewohnern der Stadt.«

Sendrine Bloch sagte nichts mehr. Noch immer konnte sie
nicht glauben, was da von ihr verlangt wurde, und sie schiittelte
langsam den Kopf. Es war nicht mal eine vom Gehirn gelenkte
bewusste Bewegung. Sie musste es einfach tun, denn es kam
tief aus ihrem Innern, dem Grund der Seele.

»Darf ich fragen, was das bedeutet?«

»lch tue es nicht«, flUsterte sie unter Tranen. »lch kann es
einfach nicht.«

Der Grusal-Star erwiderte zunéchst nichts. Er schaute sie fur
eine Weile an und sah eine Frau vor sich, die gebrochen war
und dies auch aulRerlich zeigte. Sie hielt den Kopf gesenkt,
weinte, zog die Nase hoch und schiittelte immer wieder ihren
Kopf.

»Das ist nicht gut, Sendrine.«

Sie wischte Uber ihre Augen. Sie betete innerlich und flehte
zum Allméchtigen, dass er sie aus diesem Albtraum erloste.

»Hast du mich verstanden«

Van Akkeren hatte pl6tzlich geschrien, und seine Stimme
erwischte sie wie ein Peitschenschlag, unter dem Sendrine



zusammenzuckte.

»Ja, das habe ich.«

»Dann willst du sterben?«

Wieder so ein Satz, der sie schockte.

Als sie sich Uberwunden hatte und in die Hohe schaute, sah
Sie, dass er wieder sein Messer hervorgeholt hatte. Die Waffe
mit der langen Klinge, die wie kaltes Eis schimmerte und bei
deren Anblick sie abermals eine Gansehaut bekam.

»lch kann dir auch die Kehle durchschneiden. Jetzt und
hierl«, erklarte er mit neutraler Stimme. »Fur mich ist das
wirklich kein Problem. Wer meine Kreise stort, der muss eben
damit rechnen. Du hast es selbst in der Hand.«

»Bitte nicht...«, flUsterte sie.

»Was meinst du?«

»Alles.«

Er spielte mit seinem Messer und lief3 Daumen und Zeigefin
ger Uber die Schneide gleiten. Es war ihm anzusehen, wie gern
er es einsetzte, auch gegen sie, und seine nachsten Worte
wiesen Sendrine darauf hin.

»Meine Geduld ist begrenzt. Ich werde nicht mehr lange
warten. Du musst dich schon entscheiden.«

Sie zuckte zusammen und starrte ihn an. Wieder hatte sie das
Gefuhl, eingekesselt zu sein. Ketten aus Stacheldraht schienen
uber ihre Haut zu streichen, und die Angst schlug immer mehr
durch.

Van Akkeren beobachtete Sendrine genau. Mit einer l&ssigen
Bewegung erhob er sich aus seinem Sessel. Die Spitze des
Messers deutete auf den Hals der Frau.

»Entscheide dich!«

Sendrine sah nur das Messer. |hr war kalt und heif3 zugleich.
Sie konnte sich plotzlich vorstellen, was passierte, wenn die
Klinge in ihre Brust drang und langsam alles zerriss. Der Atem
stockte ihr. Sie hielt die Luft an, wahrend die Klinge sich
immer mehr ihrem Korper ndherte.



»Nein, bitte - bitte nicht...«

»Gib mir eine Antwort.«

»lch ... ich ... kann nicht!«

Die Worte waren nur ein Kréchzen, aber van Akkeren hatte
de verstanden.

Pl6tzlich zuckte der rechte Arm vor, und damit auch seine
Hand. Das Messer befand sich pl6tzlich dicht vor ihrer Kehle.
Ein letzter, winziger Ruck noch, und es hatte ihre Haut er-
reicht.

Sendrine fror ein. Es war eine Szene, wie sie schlimmer nicht
hétte sein kénnen. Sie sal’ auf ihrem Platz, starrte nach vorn
und sah nur die Klinge und dahinter das Gesicht des Mannes.

Messer und Gesicht - Gesicht und Messer.

Aber auch die Augen!

Bisher hatte sich Sendrine nicht viele Gedanken Uber den
Blick gemacht, in diesem Fall allerdings veranderte sich ales.

Aus den Tiefen der Pupillenschéchte war etwas in die Hohe
gestiegen. Es war ein Ausdruck - natirlich, aber zugleich auch
so etwas wie ein Befehl, dem sie nicht entkommen konnte.

Die Augen, diese schrecklichen Blicke. Die Kdte und Un
menschlichkeit.

So etwas hatte sie noch nie erlebt.

Eswar das Grauen pur, das sie erfasste.

Sie hatte das Gefuhl, as wirde ihr die Menschlichkeit entris-
sen. Plétzlich gab es sie nicht mehr, sondern nur die Augen mit
dieser irrsinnigen Kdlte, die ihr plotzlich Befehle ertellten.
Etwas bewegte sich in ihrem Kopf. Das Messer an der Kehle
hatte sie vergessen. Es ging nur um das, was durch ihre ge-
dankliche Welt wanderte.

Befehlel

Von einer anderen Seite. Nicht gesprochen, sondern gedark-
lich hineingedrangt.

»Du wirst es tun! Du musst es tun, well ich es so will. Es gibt
keine andere Chance fur dich, hast du verstanden? Es kann



nichts anderes geben ...«

Jedes Wort empfand sie in ihrem Kopf wie einen bosen Glo-
ckenschlag.

Die Befehle klangen ab. Der Grusel-Star legte eine Pause ein.
In ihrem Kopf entstand wieder die Normalitét, die sie jedoch
as eine unheimliche Leere ansah. Trotzdem fand Sendrine
nicht zu sich selbst zurtick, denn da gab es noch immer die
Augen, unter deren zwingendem Blick sie sich duckte.

Dann waren sie wieder da. Bose Worte. Fir sie eine Qual und
Folter. »Niemand kann mir entkommen, wenn ich es nicht will.
Ich habe mich fur dich entschieden, und du wirst genau diesen
Weg gehen, ob du es willst oder nicht. Es gibt keine andere
Moglichkeit mehr. Es ist aus und vorbel. Du stehst auf der
Schwelle zu einer neuen Existenz, und nur durch mich wirst du
Uberleben kdnnen. Du wirst mit der Bombe zu den Templern
gehen und alles so erledigen, wie ich es haben will!«

Jedes Wort hatte sie so Uberdeutlich gehort. Sie war dabel von
einem Gefuhl Uberfallen worden, alles doppelt vernommen zu
haben, weil auch Echos durch ihren Kopf klangen.

Sendrine konnte nicht mehr denken. Sie war aus dem norma-
len Leben herausgerissen worden. Alles andere existierte nicht
mehr. Die Augen, die Befehle, die Nahe des Moérders. Keinem
konnte sie entkommen.

»Du wirst ales tun, was ich sagel« Van Akkerens Stimme
besal3 eine hypnotische Kraft. Sie zwang Sendrine dazu, nur in
seine Augen zu schauen, die jedes seiner Worte mit ener
dreifachen Kraft versahen.

Sendrine war nicht mehr in der Lage, sich zu wehren. Sie
hatte das Gefiihl, dass sich ihr Kérper auflGste.

»Du wirst es tun! Du musst es tun! Dir bleibt keine andere
Wahl mehr ...«

»Ja, ja...«, presste sie hervor. »Ich werde es tun ...«

Vincent van Akkeren l&chelte und richtete sich wieder zu
seiner vollen Grof3e auf.



»lch wusste es, Serdrine. Niemand kann sich meinen Win-
schen entziehen, wenn ich es nicht will...«

*k*

An diesem Abend sollte Abbe Bloch zu Grabe getragen
werden.

Es wirde keine offizielle Beerdigung geben, die Templer
wirden es unter sich regeln. Nach einer Trauerfeler sollte der
Sarg im Garten in dem dafir vorgesehenen Grab versenkt
werden. Niemand im Ort wusste Bescheid, und niemand sollte
esje erfahren.

Man hatte ihm das Genick gebrochen!

Immer wieder musste ich daran denken, als ich in meinem
Géastezimmer sal3 und fruhstiickte. Das Fruhstiick bestand aus
Kaffee, Croissants, Konfitire und Obst.

Ich sal3 ruhig an meinem Tisch, al3 sehr langsam und schaute
auf das kleine Fenster, hinter dem die Luft durch die schon
grelle Morgensonne fast einen weil3en Anstrich bekommen
hatte.

Der Kaffee war stark, sehr schwarz und schmeckte etwas
bitter. Kein Vergleich zu dem Getrank, das ich von meiner
Assistentin Glenda Perkins gewohnt war. Aber das war Lon
don, und London lag so verdammt weit weg.

Ich wollte auch nicht mehr daran denken, welch morderischer
Stress hinter mir lag und mit wie viel Glick ich tGberhaupt am
Leben geblieben war, aber so ganz konnte ich es nicht verhin-
dern, denn es gab noch immer einen Vincent van Akkeren.

Er war die Hassfigur in diesem Fall for mich. Van Akkeren
der Killer. Van Akkeren der Mensch-Damon. Die Person, die
mit Kréften ausgestattet war, Uber die ich nicht mal nachden-
ken wollte. Fir mich war er kein Mensch. Man konnte ihn mit
einer gefuhllosen Killermaschine vergleichen, die einzig und
alein darauf programmiert war, ein bestimmtes Ziel zu errei-



chen.

Das hatte sie geschafft!

Das Ziel war erreicht. Kaum aus der Holle zurlick, hatte er
dem Abbe das Genick gebrochen. Eine Todesart, die ich mir
personlich fur ihn nie hétte vorstellen kdnnen, aber es war nun
mal geschehen, und van Akkeren hatte seine Rache bekommen.

Damit hétte der Fall erledigt sein konnen, und genau daran
glaubte ich nicht. Es wollte mir einfach nicht in den Kopf, dass
sich van Akkeren zurlickzog. Er war von Hass efullt, und
besonders auf die Templer, die nicht seinen Weg gegangen
waren, um von Baphomet begleitet zu werden. Der Anfihrer
lebte nicht mehr, es gab einen Nachfolger, wesentlich junger
as der Abbe.

Der Mann hiefd Godwin de Salier. Er war ebenfalls ein Freund
von mir, denn auch durch meine Hilfe war es ihm gelungen,
aus der Vergangenheit in die Gegenwart zu gelangen. Man
konnte ihm vertrauen, und auch die anderen Templer hatten
nichts gegen seine Ernennung einzuwenden gehabt.

Er wirde in Blochs Sinne weitermachen, das hatte er mir
mehrmals gesagt. Aber er konnte auch gewiss sein, dass
jemand wie van Akkeren nicht aufgab. Er hatte es sich zum
Ziel gesetzt, dle Templer zu vernichten, die nicht seinen Weg
gehen wollten, und davon wirde er um keinen Deut abwei-
chen.

Es war also damit zu rechnen, dass sich der Grusel-Star noch
nicht zurlickgezogen hatte, sondern irgendwo lauerte, wo er
nicht bemerkt werden konnte.

Meine Lage wirde sich an diesem Tag verbessern, denn Suko
wirde von London herkommen, um am Abend an der Beerdi-
gung teillzunehmen. Und er wirde mir meine Waffen mitbrin-
gen. Die Beretta und vor alen Dingen das Kreuz, das ich so
schmerzlich vermisst hatte. Ich war im Kampf gegen van
Akkeren, Will Malmann und auch gegen Justine Cavallo
praktisch wehrlos gewesen. Und hétte ich nicht eine so perfekte



Helferin wie Nora Thorn gehabt, wirde es mich nicht mehr als
Mensch geben, sondern als blutgierigen Vampir.

Der Plan war glucklicherweise vereitelt worden. Als der
grofe Sieger konnte ich mich jedoch nicht fuhlen, und ich
wusste auch nicht, was nochauf mich zukam.

Hin und wieder trank ich .einen Schluck Kaffee. Ich a3 mein
Croissant, das mir an einem anderen Tag und in einem anderen
Zustand sicherlich besser gemundet hétte. Nur nicht an diesem
Morgen. Dafiel es mir schwer, mich auf ein Essen zu korzent-
rieren.

Die Sonne setzte ihren Weg fort. Die Strahlen schienen in das
kleine Gastezimmer herein und heizten es auf. Sie bertihrten
auch den kleinen Tisch und ebenfalls mich.

Ich stand auf und zog den Vorhang vor die Scheibe, und es
breitete sich ein gewisses Dammerlicht zwischen den Wanden
aus.

So gefiel es mir besser. Ich zwang mich dazu, auch noch ein
zweites Croissant zu essen. Die Konfitlre war einfach wunder-
bar. Sehr geschmackvoll und nicht zu sif3.

Aber auch sie lenkte mich nicht von meinen Gedanken ab,
denn ich dachte, schon Uber die Zeit der Beerdigung hinaus.
Ich konnte nicht hier im Kloster bleiben, ich musste wieder
zuriick nach London, wo bestimmt neue Félle auf mich warte-
ten. Dann waren die Templer alein auf sich gestellt und
wirden immer daran denken, dass es van Akkeren geschafft
hatte und er bestimmt nach einer Moglichkeit suchte, auch sie
S0 zu erledigen wie er es bel Bloch getan hatte.

Noch stand er allein auf weiter Flur. Ich hoffte es zumindest,
dass es ihm noch nicht gelungen war, Getreue um sich zu
versammeln. Die gab es leider, und van Akkeren wirde sie
auch finden. Aber zunédchst musste er seine Hausaufgaben
machen.

Zu denen gehorte ich ebenfalls im weitesten Sinn. Auch Suko
und meine anderen Freunde. Wir alle hatten ihn damals gejagt



und ihn auch stellen, aber leider nicht vernichten kénnen, auch
wenn es damals so ausgesehen hatte.

Ich a3 das letzte Stlick und spulte mit Kaffee nach.

Der Fruchtsalat schaffte mir den etwas bitteren Geschmack
aus dem Mund, und dann schaute ich etwas verwundert auf das
leere Tablett. Ich hatte tatsachlich alles gegessen.

Als hétte der Besucher genau diesen Zeitpunkt abgepasst,
klopfte es. Auf meinen Ruf hin betrat Godwin de Salier das
kleine Gastezimmer. Er nickte mir zu und fragte: »Darf ich
mich setzen«

»Natirlich.« Ich schaute den jungen Mann mit den blonden
Haaren und der sonnenbraunen Haut an. »Da brauchst du doch
nicht zu fragen.«

»Danke.«

Es gab noch einen zweiten Stuhl, auf dem er seinen Platz
fand. Er schlug die Beine locker Ubereinander, aber so bcker
wie er sich gab, war er nicht, denn seine Hande hatten sich
ineinander verkrampft. Und auch der Blick zeigte eine gewisse
Unruhe. Es war klar, dass es ihn drangte, mit mir zu reden.

»Mit Sukos Ankunft ist alles klar?«, fragte er.

»Ja, das geht in Ordnung. Da brauchst du dir keine Gedanken
zu machen. Er muss auch nicht abgeholt werden. Er wird sich
einen Lethwagen nehmen und pinktlich eintreffen.«

»Dann wére das ja erledigt.«

Ich nickte ihm zu. »Und sonst«

Godwin lachelte gequdlt. »Was soll ich sagen?«

»Die Wahrheit.«

Er schaute an seinem grauen Hemd entlang. »Die Wahrheit
ist immer wichtig, John, das weifdt du. So denke auch ich. Aber
manchmal habe ich Probleme damit. So wie jetzt.«

»|ch hore.«

»Danke, deshalb bin ich auch hier. Fir mich ist es noch
immer nicht fassbar, dass der Abbe tot ist. Ich kann mich mit
dem Gedanken nicht anfreunden. Ich habe das Gefuhl, ihn



noch Uberall hier im Kloster zu sehen. Auf den Fluren, in den
Zimmern, in jedem Winkel, in jeder Ecke. Du kannst mich fir
durchgedreht halten, aber dasist nun ma der Fal, und ich weil3
nicht, ob ich der richtige Nachfolger fur ihn bin, denn der Abbe
hat die Mesdatte sehr hoch gehangt.«

»Das ist in der Tat der Fall«, sagte ich, »aber du darfst etwas
nicht vergessen, Godwin. Bloch hat es nicht anders gewollt. Er
hat dich zu seinem Nachfolger bestimmt. Mir kommt es so vor,
als hétte er geahnt, dass er sterben muss.«

»Genau das denke ich auch.«

»Was ist dein Problem?«

»Gute Frage. Ich fuhle mich zu neu. Es gibt Templer, die
langer hier sind als ich. Die auch dter sind und meiner Ansicht
nach &ltere Rechte haben.«

»Das siehst du so. Der Abbe alerdings hatte eine andere
Meinung. Willst du gegen seinen letzten Willen arbeiten?«

»Nein, das mdchte ich nicht. Aber mir fehlt die Sicherheit,
andere Merschen zu fuhren. Du kannst auch sagen, dass ich
mich nicht reif genug fuhle. Es wére nicht verkehrt.«

Ich gestattete mir ein Lacheln. »Wéchst nicht jeder Mensch
mit seinen Aufgaben«

»0 jak, erwiderte de Salier leicht stéhnend. »Das sollte a+
mindest so sein. Ich alerdings fihle mich wie eéin Wurm, der
sich auf dem Boden krimmt und weif3, dass ein Schuh Uber
ihm schwebt, um ihn zu zertreten.«

»Nein, Godwin, so darfst du das nicht sehen. Du kannst dich
nicht selbst in den Keller bringen.«

»ESs kam automatisch.«

»Trotzdem. Du musst nach vorn schauen und in seinem Sinne
weitermachen.«

»Klar, ich habe es versprochen. Aber es wird mich trotzdem
qualen.« Er rausperte sich. »Du kannst dir nicht vorstellen,
welch eine Nacht ich hinter mir habe. Immer wieder kehrte die
schreckliche Szene in Blochs Zimmer zurtick. Ich habe alles



eingesetzt, aber ich bin letztendlich zu schwach gewesen, um
ihn retten zu kénnen.«

»Wie auch ich.«

Er hob die Schultern. »MUssen wir uns jetzt beide als Verss
ger fuhlen, John«

»Nein, das glaube ch nicht. Es wére auch schlecht, so zu
denken. Versager sind wir nicht. Es waren eben die Umsténde,
die uns dazu gebracht haben. Man kann nicht immer alles
optimal erleben und stets auf der Siegerstral3e sein. Man muss
lernen, auch Niederlagen einzustecken, die manchmal sehr
schlimm sein kdnnen, das gebe ich ehrlich zu. In diesem Fall
waren sie besonders schlimm.«

Godwin de Sdlier lachelte brichig vor sich hin. »Und du
kannst es verkraften«

»lch muss es tun. Ich habe es auch gelernt, denn ich bin nicht
immer der Sieger gewesen. Dass ich noch am Leben hin,
verdanke ich wirklich gltcklichen Umsténden. Das ist nicht
Ubertrieben. Du weildt selbst, dass ich keine Waffen bel mir
habe.

Dann gegen die méchtigen Gegner anzutreten, ist fast das
Gleiche, as wirdest du einen Schneeball in die Hoélle werfen
und ihm raten, er soll Gberleben.«

»Du hast Uberlebt.«

»Durch Hilfe.«

»Eben, John. Das ist mein Problem. Ich weil3 nicht, ob mir
jemand helfen wird. Ich stehe ziemlich auf verlorenem Posten
und furchte mich vor der Zukunft.«

»Das ist verstandlich. Trotzdem solltest du die Herausforde-
rungen annehmen.«

Diesmal lachelte er normaler. »lch wusste, dass du mir das
sagen wirdest. Es tut mir gut.«

»Dasist doch etwas.«

»Bitte.« Godwin winkte mit beiden Handen ab. »Ich sitze hier
und rede nur von meinen Problemen, dabel bist du auch



jemand, der sich damit herumquélen muss.«

»Ja, das stimmt. Auch ich habe keine ruhige Nacht hinter mir
oder nur die Stunden, die uns geblieben sind. Aber ich bin auch
ein Mensch, der durch seine Arbeit einfach gezwungen wird,
immer nach vorn zu schauen. Ich wirde mir gern diese Riick-
blicke leisten, auch deshalb, um etwas aufzuarbeiten, aber das
ist nicht moglich. So habe ich mich eben daran gewohnt,
immer weiter zu gehen.«

»Das muss ich wohl auch.«

»Sicherlich. Nur hast du den Vorteil, dass du nicht so stark in
der Tretmihle steckst wie ich. Es wird Probleme geben, das
weil3 jeder von uns. Aber bel dir werden sich die Probleme auf
ein bestimmtes Gebiet beschranken, denke ich mal.«

»Meinst du?«

»Ja, wobel ich das nicht abwerten will. Aber bei Suko und
mir kommt so vieles zusammen. Da kann ich die gesamte
Bandbreite des Bdsen nehmen, und nichts ist gelogen.«

Er blies die Luft durch die Nase aus. »Ich glaube nicht, dass
die Zukunft gut aussieht.«

»Dann sorge dafir, dass es so sein wird. Du hast eine Mann+
schaft, auf die du dich verlassen kannst. Niemand hat gegen
deine Nachfolge gesprochen. Das sollte dir schon zu denken
geben. Schau nach vorn und nicht zuriick. Ist zwar banal
gesagt, trifft alerdings den Kern.«

»Danke, John.«

»WofUr2«

»Dafir, dass du mich aufgerichtet hast. Ich war verdammt
deprimiert. Jetzt geht es mir etwas besser. Ich weifl3 nur noch
nicht genau, wie ich den Tag herumkriegen soll. Ich komme
mir immer mehr vor wie ein Fremder, der durch das Kloster
lauft. Und es geht nicht mir alein so. Ich habe mit den anderen
gesprochen. Auch sie haben das Gefiihl, Schaum im Kopf zu
haben, der ihnen das Denken so verdammt schwer macht.«

»lst vollig verstdndlich.« Ich hob die Arme und lie3 die



Héande auf meine Oberschenkel klatschen.

De Sdlier nickte. Sein Blick kam mir ein wenig unstet vor, als
er mich anschaute und dann zur Seite sah. Auf mich machte er
den Eindruck eines Menschen, der etwas auf dem Herzen hat,
sich aber nicht traut, dartiber zu sprechen.

Deshalb fragte ich ihn direkt. »Was bedrtickt dich, Godwin?«

»Ach. Sieht man das?«

»Es ist nicht zu Gbersehen.«

Er strich an seinem Gesicht entlang.

»Du hast Recht, John. Ich schleppe tatsachlich ein Problem
mit mir herum.«

»Raus damit!«

De Sdlier suchte noch nach den passenden Worten und htistel-
te gegen seine linke Faust. »Es ist so, John. Der Abbe ist tot,
das will ich auch nicht mehr wiederholen. Ich weil3 auch, was
ich ihm ales zu verdanken habe, wie dir auch, aber ich fuhle
mich jetzt unwohl in meiner Haut, weil ich noch nicht richtig
Abschied von ihm genommen habe. Verstehst du, was ich
damit meine?«

Er schaute mich fast bittend an, doch ich konnte ihm nicht
helfen, denn ich hatte ihn nicht begriffen. Genau das sagte ich
ihm auch. »Momentan bin ich Gberfragt.«

»Pardon, ich habe mich dumm ausgedrickt. Nattrlich muss
ich zur Sache kommen. Es geht einfach darum, dass ich noch
einma zu ihm mochte. Dorthin, wo er aufgebahrt ist. In
unserer Kapelle.«

»Das verstehe ich voll und ganz. Nur frage ich mich, wo das
Problem liegt™«

»In mir selbst.«

»Und wiedarf ich das ...«

»Ja, ja, ich weil3. Es ist Unsinn, aber ich will ehrlich zu dir
sein. Ich traue mich nicht alein in die Kapelle. Halte mich bitte
nicht fir einen Feigling oder ein Weichel, aber es ist so.
Deshab mdchte ich dich fragen, ob du mich begleiten willst,



sodass wir gemeinsam Abschied nehmen kénnen.«

»Ach - S0 ist das. Ja, das ist klar.« Ich lachelte ihm aufmun-
ternd zu. »Keine Sorge, Godwin. Ich bin natirlich dabei. Mir
ist es ebenfalls ein Bedurfnis, mich auf diese Art und Weise
von einem sehr guten Freund zu verabschieden.«

Es war zu sehen, wie de Salier aufatmete. Wéare es moglich
gewesen, dann hétte ich auch den Stein poltern gehort, der ihm
vom Herzen gefalen war.

»Wann mochtest du hin, fragte ich.

»S0 bald wie méglich.«

»Jetzt 2«

»Ja.«

»Dann komm.«

Wir standen beide zur gleichen Zeit auf. Das Tablett liefd ich
stehen, ich wollte es spéter holen. An der schmalen Tir legte
mir Godwin noch eine Hand auf die Schulter.

»Nochmals, John, danke, dass du mich begleitest.

»HOr auf. Du brauchst dich nicht fur etwas zu bedanken, das
selbstverstandlich ist.«

»Das sagst du so leicht. Nicht jeder hétte so reagiert wie du.«

»Missen Freunde nicht zusammenhalten, fragte ich, asich
die TUr 6ffnete.

»Das missen sie.«

»Eben, Godwin. Und daran solltest du denken. Dich gibt es,
die Templer gibt es ebenfalls, und an meinem Verhdtnis zu
euch hat sich nichts gedndert.«

»Das habe ich nur héren wollen. Ob du es glaubst oder nicht,
es gibt mir Mut...«

***

Godwin de Salier hatte es mir Uberlassen, die Tur zur Kapelle
zu offnen. Ich betrat den Raum noch nicht, sondern blieb fir
einen Moment auf der Schwelle stehen.



Kann man den Tod riechen?

Diese Frage stellte sich mir automatisch, als ich in das Halb-
dunkel vor mir schaute. Ich betrat die Kapelle nicht zum ersten
Mal. Sie war mir nicht fremd, und ich war es auch gewohnt, sie
im hellen Tagedicht immer etwas ddmmerig zu sehen, was an
den nicht zu grof3en Fenstern lag, die nicht besonders viel Licht
durchlief3en.

An diesem Morgen aber besal sie ein anderes Flair, und es
war der Hauch oder die Strémung des Todes, denn vor uns war
die Leiche des Abbe aufgebahrt.

Waéhrend ich unbeweglich stand, drangen Erinnerungen in
mir hoch, und ich dachte an eine dhnliche Szene, die sich in
meinem Leben ereignet hatte. Auch da waren Menschen
gestorben, die mir sehr nahe gestanden hatten. Meine Mutter
und mein Vater. Und so sah ich wieder das Bild vor mir, wie
die beiden ebenfalls aufgebahrt worden waren. In der Leichen
halle auf dem Friedhof von Lauder. Da war ich ebenfalls alein
hingegangen und hatte Abschied von ihnen genommen.

Es war sehr schlimm fir mich gewesen. Besonders als sich
die Augen meines toten Vaters verédndert hatten. Ich ging
davon aus, dass dies bei dem Abbe nicht passieren wirde.

Wieder spirte ich den Druck in der Kehle. Verdammt, ich
hatte mit den Trénen zu kdmpfen. Kein Mensch ist ene
Maschine. Jeder hat Gefihle und Empfindungen. Da machte
auch ich keine Ausnahme.

Dicht hinter mir stand Godwin de Salier. Ich horte ihn schwer
amen. Er sagte nichts, und sicherlich hing auch er seinen
Gedanken nach.

Der Gedanke an die Sarge meiner toten Eltern verschwand
allméhlich. Ich war wieder in der Lage, mich auf die Gegen
wart zu konzentrieren. Ich sah vor mir die Banke, und wenn ich
Uber sie hinwegschaute, dann fiel der Blick auf den kleinen
Altar. Vor ihm war der Abbe aufgebahrt worden. Er lag im
offenen Sarg, an dessen Kopfende eine Fahne stand, die das



Emblem der Templer zeigte.

Ein Kreuz, das aussah wie ein Kleeblatt. Es leuchtete hellrot
auf well3em Untergrund und schien dem Verstorbenen irgerd-
wie Hoffnung geben zu wollen.

In der Kapelle war es still. Es gab auch keine anderen Besu-
cher as uns beide. Den Eindruck des Todes bekam ich nicht
weg. Ich hatte das Gefiihl, dass es hier kédter geworden war als
sonst dblich.

Nach einer Weile tUberwand ich die Starre und ging langsam
in die Kapelle hinein. Ich setzte meine Ful3e so behutsam wie
maoglich auf, weil ich die Ruhe des Toten auf keinen Fall storen
wollte.

Auch Godwin bewegte sich leise hinter mir. Nur hin und
wieder vernahm ich einen zischenden und gepresst klingenden
Atemzug.

Es war ein Abschied. Ja, ich konnte es drehen und wenden
wie ich wollte. Der Abbe kehrte nicht mehr zuriick. 1hn hatte
der Sensenmann in sein Reich geholt. Es gab keine Chance,
seinem Korper wieder Leben einzuhauchen, wobel ich erst gar
nicht Gber Zombies nachdachte. Als lebende Leiche konnte ich
Bloch nicht akzeptieren.

Je mehr Schritte ich zurlicklegte, um so stérker breitete sich in
mir das Gefthl aus, nicht mehr alein zu sein. Irgendetwas hatte
sich hier manifestiert. Es war nicht zu sehen, nur zu spiren,
doch auch da konnte ich mich irren.

Etwas umschwebte mich, als wére es nur gekommen, um mir
eine Botschaft zu Gbermitteln.

Mit Godwin de Salier sprach ich nicht dartiber. Wir setzten
beide unseren Weg schweigend fort, wie abgesprochen, als
wollte der eine den anderen nicht storen.

Der Gang zwischen den Banken war recht schmal. Rechts
und links bauten sich die Sitze aus dunklem Holz auf. Sie
waren leer. Kein Templer nahm auf3er uns Abschied von dem
ehemaligen Abt und Fihrer.



Den Sarg erreichte ich als Erster und trat einen winzigen
Schritt nach links, bevor ich vor dem Fuf3ende stehen blieb. Ich
wartete, bis auch Godwin seinen Platz rechts neben mir einge-
nommen hatte und senkte erst dann den Blick, um in den Sarg
Zu schauen.

Nein, hier lag nicht mein Vater, sondern Abbe Bloch, auch
wenn mir das Bild meines dten Herrn immer wieder vor
Augen kam. So stark, dass ich sogar mit der Hand dariiber
hinwegwischte, um es zu vertreiben.

Der Abbe lag auf dem Rlcken. Man hatte ihm kein Leichen
hemd Ubergestreift, sondern ihn in seiner Kutte in den Sarg
gelegt. Auf dem Stoff war auch das Templerkreuz zu sehen. Er
trug die helle Kutte, weil3 wie frisch gefalener Schnee. -
gendwie auch ein Zeichen des Sieges, wie ich fuhlite.

Die Hande lagen Uber der Brust verschrankt, als wollte er
noch en letztes Gebet sprechen. Man hatte ihm auch die
Augen zugedriickt, und so wirkte der Tote wie ein schlafender,
dlterer Mann, dessen Kopf von ener weil3grauen Haarflut
umspielt wurde.

Und doch war etwas anders bel ihm.

Der Kopf lag schief.

Van Akkeren, dieser brutale Killer, hatte Bloch das Genick
gebrochen, und das war nicht mehr gerichtet worden, sodass
der Kopf seine normale Position nicht mehr zuriickbekommen
hatte. Es war auch nur zu sehen, wenn man genau hinschaute,
und das taten wir.

»Esist schlimm, fllsterte Godwin. »Es ist sehr schlimm, den
Abbe hier so liegen zu sehen.«

»lch well3.«

Er atmete stbhnend. »Ich fuhle die schwere Birde seiner
Nachfolge jetzt als einen noch stérkeren Druck. Ich kann dir
nicht sagen, woher es kommt, aber esist s0.«

»Nimm es einfach a's eine nattirliche Reaktion hin.«

»Du glaubst gar nicht, wie gern ich mir hier und jetzt einen



Ratschlag von ihm holen wirde. Es wére wunderbar. Er hat
immer einen Ausweg gewusst. Er hat sich stets den Problemen
gestellt und kannte auch die Losung. Es ist alles gut gegangen,
bis eben van Akkeren zurlickkehrte und es zu einer radikaen
Kehrtwende kam.«

»Das ist nur der Moment, Godwin. Du wirst sehen, dass sich
die Dinge andern und du ebenso wie es der Abbe musste, in
deine neue Rolle hineinwéchst. Du hast ja nicht nur das Kloster
und seine Menschen hier Ubernommen, sondern auch den
Knochensessel und den Wirfel des Hells. Das darfst du
ebenfalls nicht vergessen.«

»lch weild es. Kannst du dir trotzdem oder gerade deshalb
vorstellen, dass ich mich Uberfordert fihle>«

»lm Moment schon.«

»lch spire den Druck, John, und ich kann ihm einfach nicht
entwischen. Er ist vorhanden wie mein Herzschlag. Es kann
sein, dass es eben die Furcht vor der Zukunft ist. In der letzten
Nacht war sie so stark, dass ich mir sogar gewinscht habe,
anstelle des Abbes zu sein.«

»Bitte, Godwin, so darfst du nicht denken.«

»Das weil3 ich. Aber kannst du etwas dagegen unternehmen,
wenn dir diese Gedanken kommen?«

»Nein, das wohl nicht.«

»Deshalb bin ich froh, dass du hier neben mir stehst. Es
kostete mich schon Uberwindung, die Kapelle zu betreten.
Aber ich musste einfach Uber diese Briicke gehen, sonst wére
ich selbst nicht mehr mit mir zurechtgekommen.«

»Das war gut gedacht.«

In der néchsten Zeit schwiegen wir beide. Mein Blick glitt
Uber den Sarg hinein bis zum Altar hin, den die Templer
geschmuickt hatten. Sie hatten Vasen mit Blumen aufgestellt,
deren frischer Geruch dem Atem des Todes die Kraft nehmen
sollte.

Zwischen Altar und Sarg standen zwel dicke Kerzen in



hifthohen Eisenstéandern. Das blasse Licht der Flammen
brannte ruhig, as sollte es der Seele des Abbe auf dem Weg in
die andere Welt eine Erleuchtung geben.

Godwin gtiefd mich an und riss mich dabel aus meinen Be-
trachtungen. »Etwas ist anders, John.«

»Was meinst du?«

Er senkte seine Stimme noch mehr. »Ich habe den Eindruck,
dass hier etwas vorgeht, das ich mit der reinen Logik nicht
nachvollziehen kann.«

»Kannst du es denn erklaren?«

Er zuckte die Achseln. »Nicht direkt, aber ich habe trotzdem
das Gefuhl, dass wir nicht mehr allein sind.« Er drehte den
Kopf nach rechts. »Jemand ist hier.«

»|ch sehe keinen aul3er uns.«

»Das meine ich auch nicht. Es kommt mir vor, as hatten wir
Besuch von etwas nicht Sichtbarem bekommen, das um uns
herumschwebt. Da gibt es fir mich eigentlich nur eine Erkla
rung. Es konnte der Geist des Abbe sein, der noch nicht den
Ort erreicht hat, den er eigentlich erreichen muss.«

Ich schob die Worte nicht einfach zur Seite. Dazu hatte ich
schon zu viel erlebt. »Fihlst du denn etwas?«

»Nein, John, nichts Konkretes. Ich weild nur, dass wir beide
nicht mehr alein sind.«

Mir fehlten im Moment die Worte fiir eine Antwort. Aber wie
zur Bestétigung meiner Gefiihle, erlebte auch ich das este
Phanomen. Nicht an mir selbst, sondern weiter vorn, wo die
Fahne der Templer unbeweglich nach unten hing.

Das war bisher der Fall gewesen, aber jetzt war die Fahne
dabel, sich zu veréndern, denn sie bewegte sich plétzlich, als
waére sie von einem Windhauch getroffen worden. Sie schwang
leicht zitternd hin und her, und der Stoff warf sogar Falten.

»Siehst du es, John2«

»Ja.«

»Daist doch was.«



Ich schwieg zunéchst und schaute starr auf die Fahne, die
auch jetzt nicht zur Ruhe gekommen war.

Neben mir wischte Godwin unruhig mit den Schuhsohlen
Uber den blanken Steinboden hinweg. »Das ist nicht zu Uberse-
hen, John. Wir haben uns auch nicht getéuscht. Etwas ist
hergekommen, um uns eine Botschaft zu Gbermitteln.«

»Mehr ein Rétsdl, denke ich.«

»Noch.«

Ich war selbst Uberrascht, liefd das Thema jedoch ruhen und
richtete meinen Blick wieder auf die Gestalt des Templers im
Sarg. Die Fahne hatte sich bewegt, aber nicht der Abbe. Er lag
nach wie vor unbeweglich. Ich glaubte auch nicht, dass durch
eine bestimmte Kraft noch mal Leben in ihn hineindringen
wirde. Es gab niemanden, der ihn auf eine magische Art und
Weise beschwor.

»Das Bewegen der Fahne gilt uns.« Mehr denn je war God-
win davon Uberzeugt. »Der Abbe ist tot, doch er hat im Tod
noch eine Botschaft fur uns.«

»Die wir leider nicht lesen kdnnen.«

»Noch nicht, John.«

Ich wollte nicht behaupten, dass mir unheimlich zu Mute war,
aber ungewodhnlich war dieser Vorgang schon, denn durch
aulere Kréfte wurde der Stoff nicht bewegt. Die Tur war
ebenso geschlossen wie die Ferster, so konnte kein Windhauch
in die Kapelle eindringen.

Noch einmal schwang die Fahne zur Seite. Diesmal sogar mit
einem recht grof3en Schwung. Sie wehte sogar Uber das Kopf-
ende des Sargs hinweg, als wollte sie dem Abbe einen Ab-
schiedsgrul® schicken. Kurz danach sank sie wieder schiaff
zusammen und blieb so hangen wie wir sie nach unserem
Eintreten gesehen hatten.

»Jak, sagte Godwin und stiefd danach kréaftig den Atem aus.
»Das ist es aso gewesen. Wir haben die Botschaft erhaten,
aber wir wissen nicht, was sie bedeutet.«



»Nimm es as einen Hinweis hin.«

»Auf was, bitte?«

»Das kann ich dir nicht sagen.«

»Gut, das akzeptiere ich. Aber du bist trotzdem davon Uber-
Zeugt, dass es etwas mit dem toten Abbe zu tun hatte«

»Sagen wir so, Godwin. Ich kann es nicht ausschlief3en. Der
Tote hat uns ein Rétsel aufgegeben, doch er hétte es nicht
getan, wenn er nicht davon Uberzeugt gewesen wére, dass wir
es |6sen konnen. So sehe ich die Dinge.«

»Ja, das ist ales gut und schon, John. Man kann es sicherlich
auch so sehen, aber da muss mehr sein, damuss ...«

Als er zusammenschrak und mitten im Satz stockte, wurde
ich aufmerksam.

»Was ist passiert™

»Daist mehr, John.«

»Und was?«

Er schiittelte den Kopf. »lch weil3 es noch nicht, aber es hat
mit mir zu tun.

Ich splire etwas. Mich hat etwas getroffen. Nur weil3 ich nicht
genau, was es gewesen ist.«

»|st es denn noch vorhanden«

»Ja.«

»Wo0 genau«

»Be mirl«, flusterte er. »An mir ...«

Ich drehte mich nach rechts und sah, wie er von mir wegwich.
Godwin war durcheinander, und er fuhr mit seinen Handfl&
chen am Korper auf und ab.

Die Bewegungen hielten einige Sekunden an. Schlagartig
stoppten sie dann. Er drehte mir auch wieder sein Gesicht zu
und nickte sehr heftig.

»Jetzt weild ich Bescheid, John. Es ist der Wurfel. Ja, der
Wirfel .«

»Du hest ihn bel dir?«, fragte ich Uberrascht.

»Ja. Der Abbe hat ihn mir Uberlassen. Er ist sein Erbe. Ich



muss ihn hiten. Ich setze auf ihn Hoffnungen, obwohl er den
Abbe zuletzt enttduscht hat, weil er den Angriff des Gruse-
Stars nicht abwehren konnte. Aber van Akkeren ist weg. Ich
glaube daran, dass der Wirfel wieder so ist wie er sein muss.«

»Dann schau ihn dir an.«

Er traute sich nicht. Was fur Bloch selbstversténdlich gewe-
sen war, musste er erst noch lernen. Ich sah, wie er im Gesicht
rot anlief. Der junge Templer stand vor seiner ersten Entschei-
dung. Jetzt bekam ich mit, wo er ihn verborgen hatte. Mit der
rechten Hand fuhr er in seine weit geschnittene Hosentasche
hinein. Er lief3 die Hand um den Wurfel liegen. Noch traute er
sich nicht, ihn hervorzuholen. Erst auf mein aufmunterndes
Nicken hin holte er ihn behutsam aus der Tasche und hielt ihn
so fest, dass er ihn auf die Handfléche legen konnte.

Den Arm hatte er vorgestreckt und war mit seinem Oberkor-
per etwas zuriickgewichen. Er machte den Eindruck enes
Mannes, der sich flrchtete.

»Was spirst du?, fragte ich.

Godwin zuckte mit den Schultern. »Ein Kribbeln, mehr nicht.
Als wéren im Innern des Wurfels Kréfte in Bewegung. Kannst
du das verstehen, John«

»S0 war esimmer.«

»Aber man sieht nichts. Die Schlieren sind nicht erschienen.
Und so hat er auch keine Botschaft, denke ich.«

»Willst du wirklich so schnell aufgeben, Godwin2«

Er stéhnte auf. »Ich weild es nicht. Es ist alles so schrecklich
neu fir mich.«

»Kann ich verstehen.« Im Gegensatz zu ihm blieb ich shr
ruhig. »lch mache dir einen Vorschlag. Gib mir den Wurfel.
Vielleicht zeigt er bel mir eine andere Reaktion.«

Mein Wunsch Uberraschte ihn. »Meinst du ...

»Lass es auf einen Versuch ankommen.«

»Gut, John, dann nimm ihn.«

Es ging alles sehr schnell. Ich hatte den Eindruck, als wollte



er ihn gern loshaben, was mir allerdings nur Recht sein konnte,
denn oft genug hatte ich den Wirfel des Hells in meinen
Handen gehalten. Er war mir immer ein guter Helfer gewesen.

Godwin de Salier beobachtete mich. Er war &tséchlich e-
leichtert, das Erbe losgeworden zu sein.

Der Wiirfel lag zwischen meinen Handflachen. Er war nicht
besonders schwer. Jemand, der ihn zum ersten Ma sah, hétte
ihn far vollig harmlos und normal gehalten. Das war er im
Prinzip auch. Aber es verbargen sich geheimnisvolle und
rétselhafte Krafte innerhalb der dunklen roten Farbe, die zur
Warfelmitte hin ins Violette Uberging.

Wie oft hatte der Wiirfel des Heils den Abbe gewarnt. Wie oft
waren dann die hellen Schlieren erschienen, die ihre Botschaf-
ten transportierten und immer so intensiv, dass sie auch erkannt
wurden, weil sie sich als Bilder im Wurfel abmalten.

Darauf hoffte ich. Der Wurfel sollte mir beweisen, ob sich in
unserer Umgebung die Gefahren verborgen hielten, die er dann
hervorlockte und sichtbar machte.

Es war ein Bild, das ich mir nicht gewtnscht hatte. Ich stand
vor dem offenen Sarg, in dem der Abbe lag, und hielt sein Erbe
zwischen den Handen.

Es war wieder sehr still in der kleinen Kapelle geworden.
Auch Godwin de Salier hielt den Atem an. Er wollte auf keinen
Fall storen und einfach nur schauen. Ich vertraute dem Wirfel
und seiner Kraft. Zudem hatte ich nicht vergessen, wie sich
plétzlich die Fahne bewegt hatte, ohne dass ich zuvor einen
Windhauch gespurt hétte.

Es bildeten sich keine dieser weif3en Schlieren, die so etwas
wie Informationstréger waren und auch dafir sorgten, dass
Bilder erschienen, die in eine bestimmte Richtung wiesen. Der
Begriff fir Zeit war mir verloren gegangen. Deshalb wusste ich
auch nicht, wie lange ich an der gleichen Stelle stand, ohne
dass sich etwas veranderte. Hin und wieder hob ich den Blick
an und beobachtete die Fahne. Deren Stoff hing schlaff nach



unten.

In diesen fir mich langen Augenblicken vermisste ich mein
Kreuz. Mdglicherweise hétte es zwischen dem Wurfel und mir
eine Bricke bauen konnen, doch ich konnte es leider nicht
herzaubern.

Geduld war die Tugend, von der ich mich leiten lief3. Auch
ich war davon Uberzeugt, dass es hier etwas gab. Die Fahne
hatte sich nicht grundlos bewegt, und ich wartete darauf, dass
sich dieses Unsichtbare endlich meldete.

Godwin de Sdlier glaubte, dass von dem Abbe in irgendeiner
Form noch etwas vorhanden war und nur durch den Einsatz des
Wiirfels gelockt werden konnte, weil damals Bloch und der
Wiirfel eine Einheit gebildet hatten.

Die Schlieren, auf die ich meine Hoffnung gesetzt hatte,
erschienen nicht.

Doch es passierte etwas anderes, das mich zusammenzucken
lief3.

Jemand meldete sich auf seine Weise in meinem Kopf. Und
das ware nicht geschehen, hétte ich den Wirfel nicht als einen
magischen Verstérker bei mir getragen.

Es war noch keine Stimme. Es wurde auch keine bestimmte
Botschaft transportiert, aber es war etwas anderes, das die
Normalitét zerstorte. Ein leichter Druck, der sich ausbreitete
und das eigene Empfinden zurlckdrangte.

Ich war informiert, aber ich wusste noch nicht Bescheid. Im
Wiirfel veranderte sich ebenfalls etwas. Zwar erschienen nicht
die magischen Informationstrager, aber im Kopf selbst blieb
das andere Gefiihl. Ich wusste auch nicht, ob es positiv oder
negativ war, denn es verhielt sich zunéchst neutral.

Genau bis zu dem Zeitpunkt, als ich glaubte, dass im Kopf
mein Name gerufen worden war.

»John ...«

Ich zuckte zusammen und wusste im gleichen Augenblick
Bescheid.



Ein Toter hatte sich gemeldet.
Abbe Bloch!

*k*

In dieser Zeitspanne bewegte ich mich um keinen Millimeter
von der Stelle.

Meine starre Haltung fiel auch Godwin de Salier auf, der
mich flUsternd ansprach.

»Was ist passiert, John?«

Ich schittelte nur den Kopf. Keine Ablenkung, kein Reden,
nur die reine Konzentration. Auf meinem Korper hatte sich
eine Gansehaut gebildet. Kleine Schweil3tropfen rannen vom
Nacken her nach unten. Ich spirte den Druck auf meinen
Schultern und musste mich erst an den Gedanken gewdhnen,
dass ein Toter mit mir Kontakt aufgenommen hatte. Es war mir
nicht neu, das hatte ich schon &fter erlebt, aber dass es ein
Freund war, nahm mich schon mit.

Mein Name war gerufen worden. Eine neutrale Stimme im
ersten Moment, obwohl ich sicher war, die Stimme des Abbe
erkannt zu haben. Ich verdrehte die Augen und schielte in die
Hohe, um moglicherwel se etwas erkennen zu kénnen. Aber der
Abbe blieb unsichtbar in seiner Totenwelt. Nur sein Geist hatte
keine Ruhe gefunden.

»Jak, flUsterteich ...

Neben mir schabte ein Ful3 Uber den Boden. Godwin hatte
sich bewegt. Er musste durch meine schlichte Antwort Uber-
rascht worden sein. Zum Gluck stellte er keine Frage, und ich
dachte nicht daran, ihn anzuschauen.

»John ...«

Das war sie wieder. Eine weiche Stimme. Trotzdem so akzen
tuiert, dass ich sie beinahe als Befehl oder als Warnung auf-
fasste und mich fur einen Moment noch stérker konzentrierte.

Da ich nicht mehr angesprochen wurde, formulierte ich die



néchste Frage. »Bist du es, Abbe?«

»|ch bin esl«

Nur ich hatte die Antwort verstanden. Aber ich wusste jetzt
endgultig Bescheid. Ich sprach mit einem Toten. Der Wiirfel,
der sich mittlerweile leicht zwischen meinen Handen erwarmt
hatte, hatte es mir ermdglicht.

In den folgenden Sekunden wartete ich auf den neuen Kon
takt, der nicht erfolgte. Etwas glitt wie ein kalter Atemstol3 in
der N&he meines Gesichts vorbel. Ich blickte zur Fahne hin und
sah den Stoff, der sich leicht bewegte.

Er war da. Ganz in der Néhe. Und er wollte wieder Kontakt
mit mir aufnehmen.

»Du musst Acht geben, John. Ihr ale misst aufpassen. Es ist
noch nicht vorbei. Das Bose gibt keine Ruhe, verstehst du? Es
will ales, einfach alles ...«

Ich nickte und hoffte, dass diese Art der Antwort auch wakhr-
genommen wurde.

»Sal auf der Hut, John ...«

»Was ist es, Abbe?, hauchte ich. »Bitte, wenn du kannst,
dann sage es uns.«

»lch kann es nur spiren, aber nicht sehen. Ich fihle nur, dass
es stark ist. Es hat mich umgebracht, und es gibt nicht auf. Ich
bin zu schwach, aber ihr durft die Augen keinesfals verschlie-
[3en. Sage es auch Godwin. Er soll in meinem Sinne weiterme-
chen. |hm gehort der Wirfel. Er soll ihn pfleglich behandeln.
Er weil3, wie wertvoll er ist und noch sein wird ...«

Die Stimme war bei den letzten Worten schwacher geworden,
was mir nicht gefiel, denn ich hatte das Gefuhl, dass der Geist
des Abbe dabei war, sich zu verabschieden.

Mein Blick traf den Wrfel!

In seinem Innern blieb es nicht ruhig. Dort bewegten sich die
dunkelroten Wolken, aber sie waren in ihren Bewegungen
tréger geworden, und genau das passte eben zum allmahlichen
Verklingen der Stimme.



»Bitte, flUsterte ich. »Noch einen Hinweis ...«

»Nein, John. Kann nicht, MUSS weg, weit weg ... dles ... ales
Gute. Versucht, zu Uberleben. Setzt eure Arbeit fort. Men
Leben ist vorbel. Endgiltig fir alle Zeiten. Irgendwann...
irgendwann sehen wir uns wieder. Nicht mehr hier ... nicht
mehr hier, sondern in einer anderen, sehr fernen Welt...«

Schwécher und schwécher wurde die Stimme, und schliefdlich
war sie einfach verklungen.

Nichts mehr. Nicht der geringste Laut. Ich stand mit dem
Wirfel in der Hand da, schaute zwar auf ihn, hatte aber das
Geflhl, ins Leere zu blicken. .

Der Schwell3 auf meiner Stirn war kalt geworden. Er lag auf
meinem Ricken und sorgte dafir, dass mein Unterhemd fest
klebte. Auch zwischen meinen Handen und den Wurfelwanden
hatte sich ein Schweil¥film gebildet. Die leicht zittrige Bewe-
gung vor mir lenkte mich ab. Es war die Fahne der Templer,
die sich en letztes Ma bewegte, wie um einen Abschiedsgruld
zu schicken.

Dann fid sie wieder schlaff nach unten und blieb so ruhig
héngen, dass sie nicht mal nachzitterte.

Ich merkte den Druck in meiner Kehle. Ich wusste auch, dass
der Abbe endguiltig Abschied genommen hatte. Dieses Phano-
men war mir nicht zum ersten Mal widerfahren, aber es
berihrte mich besonders tief, weil der Abbe ein guter Freund
gewesen war.

Von der Seite her sprach mich Godwin de Salier an. »John
K

Ich reagierte nicht.

»Bitte, John ...«

Langsam drehte ich den Kopf und schaute in ein sehr ange-
spanntes Gesicht.

De Sdier hielt die Hande zu Fausten geballt. Er musste sich
in der letzten Zeit die Haare gerauft haben, denn sie hingen ihm
in die Stirn und klebten mit den Spitzen dort fest.



»Er ... er ... war da, nicht?

Ich nickte.

»Und? Hast du ihn gesehen? Ist er dir erschienen, oder was ist
geschehen«

»Nein, dasist er nicht«, erwiderte ich mit leiser Stimme. »Ich
habe ihn nur gehort. Er befand sich in meinem Kopf. Er hat mir
eine letzte Botschaft gebracht. Obwohl seine Stimme neutral
klang, habe ich genau gewusst, dass er es war.«

»Was sagte er denn? Wie geht es ihm? Hat er Grif3e aus dem
Totenreich bestellt?< Godwin schaute auf den Sarg, as wére
die Leiche in der Lage, ihm die Antwort zu geben.

»Es war kein freundlicher Abschied, wenn du das meingt,
Godwin. Der Abbe wollte uns warnen.«

»Bitte?«

»Ja, Godwin, und ich denke nicht, dass wir die Warnung
unterschétzen sollten. Er warnte uns vor einer Gefahr, die
unweigerlich auf uns alle hier zukommt.«

»Welche denn« flUsterte der Templer staunend.

»Tut mir Leid, Godwin, aber ich weil3 es nicht. Er hat es mir
nicht sagen konnen«

»Aber eswar eine Warnung?«

»Sicher. Nur eben zu allgemein gehalten.«

De Sdlier schloss fur einen Moment die Augen. Innerlich war
er aufgewihlt. Den Grund konnte ich mir gut vorstellen. Eine
weitere Niederlage konnte er sich nicht erlauben. Wenn van
Akkeren und seine Brut wieder zuschlugen, dann brauchten sie
sich diesmal nicht auf einen Mann zu konzentrieren. Dann
wirden sie sich mdglicherweise die Templer vornehmen, und
das mit aller Konsequenz und Ruicksichtslosigkeit.

»Dann ist er noch hier in der Nahe, fllsterte Godwin, als er
seine Augen wieder gedffnet hatte.

»Wir missen leider davon ausgehen.«

»Aber du hast ihn nicht gesehen -oder?«

»Nein, das habe ich nicht.« Ich splrte wie Godwin etwas die



Ubersicht verlor und seine Bewegungen hektischer wurden. Er
ging neben dem Sarg auf und ab. Er bewegte dabei den Kopf
wie jemand, der vergebens nach einem Feind Ausschau hélt. Es
war seine erste grof3e, aber auch bittere Bewahrungsprobe als
Templer-Anfuhrer-, und davor schien er sich zu flrchten.

»Bitte, Godwin, du darfst nicht die Nerven verlieren und jetzt
in Panik verfallen.«

De Salier blieb stehen. Seine Augen waren grof3, als er mich
anschaute. »Das sagst du so leicht, John.«

»Ja, ich weil3. Aber es stimmt trotzdem. Reil3 dich zusammen.
Verliere bitte nicht die Kontrolle. AufRerdem bist du nicht
alein. Du hast Menschen, auf die du dich auch in gefahrvollen
Situationen verlassen kannst. Wenn du so denkst, sieht die
L age schon ganz anders aus.«

»Nein, John, nicht so. Ich habe es doch erlebt. Ich war dabel,
as der Abbe starb. Van Akkeren hat mich ausgeschaltet. Ich
bin kein Gegner fur ihn gewesen, und das wird sich auch so
fortsetzen. Glaube es mir. Es geht einfach nicht.«

»Trotzdem kann es nur die Ruhe bringen, erklarte ich. »Jetzt
den Kopf zu verlieren, wére am schlimmsten.«

Er dachte Uber meine Worte nach und wurde auch ruhiger.
»lch weil} ja, dass du Recht hast. Trotzdem firchte ich mich
vor den kommenden Stunden, einschliefdlich der Beerdigung.«

»Das kann ich verstehen.«

»Und wie ergeht es dir?2«

Ich wusste, dass er Worte brauchte, die ihn aufbauten, und
nickte ihm vor der Antwort zu. »Es geht mir bestimmt nicht
optimal, Godwin, aber ich stecke den Kopf nicht in den Sand.
Wir wissen in gewisser Hinsicht Bescheid und kénnen uns
darauf einrichten, dass van Akkeren nicht aufgegeben hat.«

»Bringt uns das weiter?«

»Zumindest im Kopf«, erwiderte ich lachelnd. »Wir sind
gewarnt und darauf gefasst, nicht mehr so leicht Uberrascht
werden zu konnen. Das ist auch etwas. Aul3erdem werden wir



es nicht fir uns behalten, denn wir missen die anderen war-
nen.«

»Das wollte ich auch vorschlagen.« Er schaute mich an.
»Technisch ist wieder ales in Ordnung. Die Reparatur ist
gelungen und wir haben wieder Kontakt mit der Aul3enwelt.
Eine kleine Hoffnung, aber immerhin ist sie eine.«

»Das meine ich auch.«

Godwin drehte sich von mir weg und warf einen Blick in das
starre Gesicht des Toten. Der Abbe sah wirklich aus wie ein
Schlafender, der jeden Moment erwachen konnte, wenn man
ihn anstief3.

Wir gingen auf leisen Sohlen zur Tlr. Ich hatte sie zierst
erreicht und grubelte dariber nach, was der Geist des Abbe
wohl gemeint haben konnte.

Es gab kein Resultat. Auch der Wirfel hatte mir nicht gehol-
fen. Da war die andere Seite wieder mal zu stark gewesen, und
das liefd die Wut in mir hochsteigen.

Es musste mal ein Ende haben, denn auch ich wollte wieder
gewinnen und nicht nur der anderen Seite das Feld Uberlassen.
Denn das Gluck, wie in der letzten Zeit, wirde ich nicht immer
haben ...

* k%

Vincent van Akkeren hatte alles perfekt vorbereitet und
Sendrine Bloch sogar ein Fahrzeug besorgt, mit dem se
bequem in Richtung Alet-les- Bains fahren konnte.

Sie lebte zwar im Sidwesten Frankreichs, aber von diesem
Ort hatte sie zuvor noch nie etwas gehort, und sie wusste auch
nicht, auf welch historischrmystischem Geldnde sie sich
bewegte.

Auf der Karte hatte sie sich die Strecke eingezeichnet und
rechnete mit vier Stunden, um das Ziel zu erreichen. Es wurde
eine kurzwellige Fahrt in ihrem kleinen Clio, denn sie schaute



nicht nur auf die Fahrbahn, sondern dachte daran, was die
Handtasche verbarg, die neben ihr auf dem Beifahrersitz lag.

Es war die Bombe!

Niemand, der hineinschaute, hétte sie as eine solche identifi-
Zieren konnen, denn sie sah vollig harmlos aus. Man hétte sie
von auf¥en her mit einem flachen und vallig normalen Nagel-
etui verwechseln kénnen. Die schmale Schachtel war mit einer
dunnen Haut aus Leder (berzogen. Sendrine hatte sich auch
nicht getraut, das Etui zu 6ffnen, aus Angst, dass die Bombe
plotzlich in die Luft flog und alles in der Nahe zerfetzte.

Es war ungewdhnlich, aber sie hatte nicht mal ein schlechtes
Gewissen. Sendrine sah ihren Job als sehr cool an, als hétte sie
nichts anderes in ihrem Leben gemacht. Dabel arbeitete sie as
Erzieherin und war bemiiht, junge Menschen auf den richtigen
Weg zu bringen. Sie hatte nie etwas Boses getan, sie konnte
auch nicht hassen, doch das hatte sich jetzt ales verandert.
Sendrine dachte nicht weiter dariber nach. Auch wenn sie
versuchte, so zu werden wie sie eigentlich war, gelang ihr dies
nicht. Sie stand tatsachlich unter dem Einfluss des Anderen,
der sie so sehr geprégt und verdndert hatte.

Sie interessierte sich auch nicht fir die Umgebung zu beiden
Seiten der Fahrbahn. Fir sie war es wichtig, voranzukommen,
um die Beerdigung nicht zu verpassen.

Ein Onkedl war gestorben. Ein Mensch, den sie sait ihrer
Kindheit nicht mehr gesehen hatte. Und jetzt wirde sie an
seinem Grab und vor seinem Sarg stehen.

Jeder normale Mensch hétte nach seinen Gefuihlen geforscht.
Nicht Sendrine. Ihr war das auf eine gewisse Art und Weise
egal. Sie dachte nur an ihren Job und auch an die Person, die
ihn ihr vermittelt hatte.

Vincent van Akkeren! Welch ein Name - welch ein Mann.
Ihre erste grof3e Angst hatte sich verwandelt. Sie sah ihn jetzt
aus anderen Augen an. Er war fir sie faszinierend gewesen.
Von ihm strahlte etwas ab, das die Schmetterlinge in ihrem



Bauch zum Fliegen gebracht hatte. Immer wenn sie an ihn
dachte, erhdhte sich ihr Blutdruck, und sie hoffte stark, ihn
wiederzusehen, wenn ihre Aufgabe beendet war.

Eigentlich war sie leicht. Ein Kinderspiel. Sie musste nur in
die Kapelle gehen, sich unauffélig verhalten und das kleine
Etui auf den Boden legen. Moglichst nahe an die Gruppe der
Menschen. Dann wirde sie die Kapelle verlassen, und van
Akkeren wirde die Bombe durch eine Fernzindung zur
Explosion bringen.

Sie stand nicht mit ihm in Verbindung. Weder Uber Handy,
noch auf eine andere Art und Weise. Er hatte ihr nur |&chelnd
erklart, dass alles klappen wirde und sie sich keine Sorgen zu
machen brauchte.

Sie glaubte ihm. Sie glaubte ihm wie keinem Menschen
zuvor. Dieser van Akkeren strahite eine Sicherheit und Uberle-
genheit aus, die Sendrine als phanomena bezeichnete. Ein
derartiger Mensch war ihr wirklich noch nicht begegnet.

Die Autobahn hatte sie verlassen und fuhr in Richtung Stiden
durch ein bergiges Gelénde, das ihr sehr oft einen guten Blick
in die Ferne bot. Es gab hier unten nur wenige dichte Wéalder,
dafir breite Téler, deren Vegetation von der Sonne noch nicht
verbrannt worden war, und die deshalb ihr sommerliches Kleid
angelegt hatte.

Es waren Mandelbdume ebenso zu sehen wie préachtige G-
wéchse mit roten, blauen oder gelben Bliten und Blumen, die
an manchen Hauswanden hochrankten.

Wie eine graue Schlange wand sich die Stral3e durch die
Landschaft. Sie musste einen nicht sehr hohen Pass, den Col de
I'Espinas Uberwinden, fuhr durch einen Ort, der Ajac hief3, und
erreichte wenig spater einen gréf3eren mit dem Namen Limoux.

Es war gut, dass sie auf die Tankanzeige schaute. Zwar wére
sie mit dem Inhat noch bis Alet-les-Bains und auch weiter
gekommen, aber sie dachte auch an den Riickweg, den sie nicht
mit halbleerem Tank fahren wollte. Deshab bog sie auf das



Gelande einer groferen Tankstelle ein und stoppte vor einer
der Saulen.

Sie war froh, sich bewegen zu kénnen. Wahrend des Tank-
vorgangs lief sie die Tasche nicht aus den Augen und sah sich
auch in der ngheren Umgebung um.

Es herrschte nicht viel Betrieb. Ihr Blick glitt hinein in das
freie Gelande, und sie entdeckte auch einen Wegweiser, auf
dem der Name Alet-les-Bains zu lesen war. Sie konnte auf der
Strale nach Siden bleiben. Es waren wirklich nur ein paar
Kilometer, und sie lag gut in der Zeit.

Der Tankstelle angeschlossen war ein kleines Bistro. Als
Sendrine zahlte, spirte sie den Hunger und auch den Durst. Da
se gut in der Zeit lag, konnte sie sich eine kleine Mahlzeit
leisten.

Eine Minute spéter hatte sie das Bistro betreten, in dem die
runden Tische mit den hohen Hockern standen. Man musste
sich die kleinen Mahlzeiten selbst holen.

Sendrine entschied sich fir ein mit Kése, Tomaten und Salat-
bléattern belegtes Baguette, trank einen Kaffee ohne Milch und
stellte auch eine Flasche Wasser auf ihr Tablett. Sie fand einen
leeren Tisch in der N&he des Fensters, a3 und trank in aler
Ruhe und wunderte sich selbst dartiber, wie ruhig sie war.

Was sie vorhatte, erforderte verdammt gute Nerven. Selbst
von einem Profi.

Das war sie nicht, aber sie zitterte auch nicht. Dieser van
Akkeren hatte ihr einen regelrechten Push verpasst und auch
ihre innere Einstellung vollig verdndert. Dass sie bereit war,
zahlreiche Menschen umzubringen, kam ihr nicht in den Sinn.
Sie musste es tun, man verlangte es von ihr, und damit war fur
Sendrine Bloch die Sache erledigt.

Eswar fUr sie ein neuer Lebensweg, den sie beschritten hatte.
Von nun an wirde alles arders werden.

Das Bistro war schwach besucht. Deshalb fiel ihr die Bewe-
gung an der Tur auf. Ein Mann betrat den Raum. Er war ein



Chinese, der seine dunne Lederjacke locker Uber die Schulter
gelegt hatte und kurz nach der Tur stehen blieb.

Er schaute sich um.

Dabel bewegte er kaum den Kopf. Aber die Augen nahmen
jedes Detail wahr. Fir einen Moment schweifte der Blick auch
Uber Sendrine hinweg, und sie spirte ein leichtes Kribbeln auf
der Haut. Woher es ssammte, konnte sie auch nicht sagen. So
etwas war ihr sonst nicht passiert. Sie hatte den Chinesen noch
nie zuvor gesehen, er tat ihr auch nichts, aber sie wusste genau,
dass er ein besonderer Mann war. Das entnahm sie seinem
Blick und seinen Bewegungen, die sehr sicher wirkten. Er ging
an ihr vorbel und suchte sich ebenfalls einen Platz am Fenster
aus. Die Sonne schien nicht alzu stark durch die Scheibe, well
Jalousien sie daran hinderten.

Der Chinese nahm einen Tee und a3 ebenfals ein Baguette.
Es war alles so schrecklich normal, und Sendrine hétte ihm
auch keine weiteren Blicke gegbnnt, aber sie konnte nicht
anders. Sie musste immer wieder den Kopf heben und auf
seinen Ricken schauen. Etwas war mit dem Mann. Das splrte
sie, aber sie stand auch nicht auf, um ihn anzusprechen.

Aullerdem war er dabei, sein Handy hervorzuholen und zu
telefonieren. Er musste auf seinen Gespréchspartner warten.
Dann aber war er froh, ihn erreicht zu haben, denn er lachte bei
seiner Begruf3ung.

Er war kein Franzose, denn er sprach Englisch. Sendrine hétte
bestimmt verstanden, was der Mann sagte, aber er sprach leider
zu leise und redete auch nicht lange.

Zudem a3 er schneller as sie. Sendrine trank ihr Wasser in
langsamen Schlucken. Sie lief3 den Chinesen dabei nicht aus
den Augen, der dlerdings mit sich und der Welt zufrieden zu
sein schien und sich nicht einmal misstrauisch umschaute.

Schliefdich rutschte er vom Hocker und wollte gehen. Dabei
schaute er sich wieder um - und plétzlich trafen sich die Blicke
der beiden fremden Menschen.



Sendrine schaffte es nicht schnell genug, den Blick zu senken.
Fur einen Moment fuhlte sie sich von den Augen gebannt oder
wie festgenagelt. Ein warmer Strudel durchstromte sie. Das
Blut stieg ihr in den Kopf. Irgendwie fihlte sie sich ertappt.

Sie bekam ein kurzes, neutrales Lacheln zugeschickt, dann
drehte sich der Mann um und ging mit langen Schritten auf den
Ausgang zu.

Sendrine Bloch schaute ihm nach. Sogar noch, als er drauf3en
an der grofen und bis zum Boden reichenden Scheibe vorbei-
ging. Der Chinese drehte sich kein einziges Ma um. Er ging an
dem Reklamestéander fir Eis vorbei und stieg in einen Wagen,
der ein deutsches Fabrikat sein musste, ein kleiner BMW.

Der Chinese startete, fuhr in eine schnelle Kurve und war
Augenblicke spéter ihren Blicken verschwunden.

Sie atmete auf. Sie schittelte den Kopf, well sie sich ihr
Verhalten nicht erkléren konnte. Es war einfach zu ungew6hn-
lich gewesen. Normalerweise wére ihr dieser Mann gleichgul-
tig gewesen, und sie konnte sich nicht erkléren, weshalb er ihre
Aufmerksamkeit erregt hatte. Auch wenn sie weit zurtickdach
te, se hatte diesen Mann noch nie in ihrem Leben gesehen.
Trotzdem baute sich in ihr etwas auf, das sie sich nicht erklaren
konnte.

Es war eine gewisse Vorsicht.

Sendrine schittelte Uber sich selbst den Kopf. Sie trank das
Glas leer. Der Durst war weg, der Hunger auch, und der
restlichen Fahrt stand nichts mehr im Wege.

Sie verliel3d das Bistro, um zu ihrem Wagen zu gehen.

Wenig spéter fuhr sie wieder in Richtung Suden. Sie war
jedoch nicht mehr so locker wie vor der Rast, und sie fragte
sich, ob das mit dem fremden Chinesen zusammenhing...

* k%

Ich hatte meine Waffen wieder!



Das Kreuz, die Beretta, und Suko hatte sie mir Uberreicht, as
hétte er damit eine heilige Handlung vorgenommen. Er war
punktlich eingetroffen, wir hatten uns umarmt, wir waren beide
froh, nach den schrecklichen Ereignissen noch am Leben zu
sein, und natlrlich hatte mir Suko die besten Gril3e meiner
Freunde aus London Ubermittelt.

Auch Godwin de Salier war froh gewesen, Suko zu sehen. Er
hatte uns dann alein gelassen, weil er selbst noch mit seinen
Leuten reden musste.

So hatten Suko und ich uns zuriickgezogen. Allerdings sal%en
wir nicht in meinem kleinen Gastezimmer, sondern in der
kleinen Wohnung, die mal dem Abbe gehort hatte.

»Tjak, sagte Suko und nickte mir zu. »Jetzt sitzen wir hier,
und einer fehlt.«

Ich nickte traurig. »Er wird auch nicht mehr zurtickkehren.
Ich habe seinen Tod nicht verhindern kénnen. Selbst Raniel
schaffte es nicht und Nora Thorn ebenfalls nicht. Sie sind ale
entwischt. Mallmann, van Akkeren und Justine Cavall 0.«

»lch hore«, sagte Suko.

»Wie2«

»Die ganze Geschichte.«

Ich winkte ab. »Lieber nicht. Wir haben ja am Telefon kurz
darUber gesprochen. Ich kann nur sagen, dass ich verdammt
viel Gluck gehabt habe. Ware Nora Thorh nicht gewesen ...«
ich hob die Schultern, »dann wirde ich jetzt nicht mehr Ieben,
sondern nur noch existieren und als Vampir dem Blut der
Menschen nachjagen.«

»Weildt du jetzt mehr Gber Nora«

»Nein, Suko. Sie ist mir noch immer ein Rétsel. Aber ich
weil3, dass sie von Auléerirdischen entfihrt worden ist. Als sie
dann wieder in ihre Welt zurtickgeschickt wurde, besal} sie
Krafte, von denen ein normaler Mensch nur traumen kann.
Man hat sie wohl zu einer Superfrau gemacht. Du héttest sehen
muUssen, wie sie gegen Justine Cavallo gekdmpft hat. Da wére



dir nichts mehr eingefallen, und eine Vampirin ist nicht eben
schwach, wie du selbst weifdt.«

»Das stimmt allerdings.« Suko lehnte sich zuriick und reckte
seine Arme. Sicherlich nicht ganz ohne Hintergedanken sagte
er: »Diese Ruhe hier tut wirklich gut. Man kann sich kaum
vorstellen, was hier wirklich passiert ist.«

»ES war leider s0.«

»Aber jetzt ist esvorbei...«

Wieder horte ich den Unterton aus der Stimme. »Du fragst
das so seltsam, Suko. Warum«

Er lachelte etwas bitter. »Weil ich einfach nicht glauben kann,
dass es wirklich vorbei ist. Einer wie van Akkeren wird nicht
aufgeben.« .

»Stimmit!«

Suko runzelte die Stirn, als er mich anschaute. »Das hort sich
an, als wisstest du mehr.«

»Moglich.«

Mein Freund schaute mich weiterhin an. Er wartete auf eine
Antwort und war leicht @rgerlich, as er sie nicht bekam. »John,
bitte, was ist mit dir2<

»lch weil3 nichts Konkretes.«

»Aha.«

»Daflr habe ich eine Botschaft erhalten.«

»Durch den Gral 2«

»Nein, nein, der ist wieder in Avalon. Es war ein Anderer, der
sich mit mir in Verbindung gesetzt hat.«

»Wer denn?«

»Der Abbe.«

Suko starrte mich an, als hétte ich ihm die grofdte Lige der
Welt aufgetischt. »Ich habe doch richtig gehort, John? Es war
der Abbe. Das hast du gesagt.«

»Sehr richtig.«

»Und weiter2«

»Nichts weiter. Er ist tot. Godwin und ich wollten noch von



ihm Abschied nehmen. Wir standen vor seinem Sarg, und
Godwin holte den Wiirfel hervor...«

Ich berichtete Suko in alen Einzelheiten, was abgelaufen
war, und er konnte nur staunen. Aber seine Reaktion hielt sich
trotzdem in Grenzen, denn er wusste sehr genau, dass uns diese
unheimlichen Dinge immer wieder passierten.

»Du bist sicher, dass es der Abbe gewesen ist?«

»Ja. Wer sonst? Natrlich hat er mit einer neutralen Stimme
gesprochen, aber es gab einfach keine andere Mdglichkeit,
musst du wissen.«

»Klar, das verstehe ich.« Er nickte vor sich hin und strich
danach Uber seine linke Wange. »Er hat euch damit etwas
sagen wollen.«

»Warnen, Suko.«

»Vor wem?«

Ich verzog die Lippen. »Vor einer Gefahr. Mehr weil3 ich
auch nicht. Aber er konnte und wollte nicht konkret werden,
und das ist eben das grof3e Problem.«

Er stellte mir eine direkte Frage: »Bist du froh, wenn die
Beerdigung vorbel ist?«

»Sieht man mir das an«

»lch denke schon.«

»Ja, ich bin verdammt froh, wenn ich alles hinter mich g
bracht habe. Und ich hoffe, dass der Abbe wirklich seine letzte
Ruhe finden wird.«

»Ja, das meine ich auch, fllsterte er, lehnte sich zurtick und
fragte mit leiser Stimme: »Hast du dir schon Gedanken dartiber
gemacht, was passieren konnte?«

»Nein, Suko. Das ist unmoglich. Sollte van Akkeren tatsach
lich einen Plan haben, dann ist seine verdammte Kreativitét
nahezu unerschopflich. Um es allgemein auszudriicken: Wir
muissen mit allem rechnen.«

»Mit eéinem Uberfall.«

»Wenn du es so sehen willst. Ja, er ist hinterlistig, gnadenlos



und gefahrlich. Das kennen wir von friher.«

Suko réusperte sich. »Es sieht nicht gut aus, wenn ich ehrlich
sein will.«

Ich hob die Schultern. »Andern kénnen wir nichts. Wir miis-
sen ales auf uns zukommen lassen.« Ich schaute auf das Kreuz
und auf die Beretta. Beide lagen noch vor mir auf dem Tisch.
»Aber jetzt habe ich meine Waffen wieder, und ich werde mir
sie auch so leicht nicht mehr abnehmen lassen.«

»Das hoffe ich doch.« Suko blickte auf die Uhr, as ich das
Kreuz umhéngte und auch die Beretta wieder verschwinden
lief3. »Wann soll die Zeremonie in der Kapelle denn begin-
nen?«

»Vidleicht in einer Stunde. Die Templer wollen warten, bis
die Sonne tief gesunken ist. Wenn dann die Dammerung
anbricht, gehen wir hinaus in den Garten.«

»|st das Grab bereits fertig?«

»Sicher. Willst du es sehen«

»Gern.«

Wir standen auf. Ich warf noch einen Blick durch den Raum.
Zwar sah ich den Knochensessel, aber das Zimmer kam mir
trotzdem so leer vor, obwohl wir beide uns darin aufhielten. Es
fehlte eben jemand, und derjenige wirde auch nicht mehr
zurtickkehren ...

***

In einer Tite hatte Sendrine Bloch noch ein Pfefferminzbon
bon gefunden, das sie in den Mund steckte, als die Ortseinfahrt
von Alet-les-Bains hinter ihr lag.

Die Gelassenheit der letzten Stunden war verschwunden.
Jetzt, vor dem Ziel, wusste sie schon, dass ihr etwas Entschei-
dendes bevorstand. Sie merkte auch, dass ihre Handflachen
feucht geworden waren und das Herz schneller klopfte. Sie
hatte keine Ahnung, wo das Kloster genau lag, doch sie hatte



einen Mund, um zu fragen.

Als sie rechts heranfuhr und vor einer Eisdiele halten wollte,
meldete sich ihr Handy. Sendrine stoppte den Wagen erst, dann
meldete se sich.

»lch bin es.«

Ein kréftiger Schauer durchrann sie. Pl6tzlich tummelten sich
in ihrem Bauch wieder die Schmetterlinge, denn van Akkerens
Stimme hatte wieder diesen sicheren Klang, der ihr so gefiel.
Als Frau konnte man sich bei ihm geborgen fihlen. Dass er ihr
ein Messer an die Kehle gesetzt hatte, war langst vergessen.

»Ja ...«

»Wo0 bist du?«

»In Alet-les-Bains.«

»Sehr gut. Aber noch nicht im Kloster?«

»Nein.«

»Das dachte ich mir. Weil3t du, wie du zu fahren hast?«

»Leider nicht. Ich wollte soeben fragen.«

»Nicht mehr nétig. Ich werde es dir erkléren. Sag mir nur, wo
du gerade stehst.«

Sendrine schaute sich um, entdeckte ein Strafl3enschild und
gab den Namen durch.

»Ja, das ist gut. Du wirst kein Problem haben, das Kloster zu
finden.«

Sie horte genau zu, was ihr van Akkeren zu sagen hatte. Es
war wirklich leicht, das Kloster zu erreichen, und sie bedankte
sich fur die Auskinfte.

Van Akkeren war noch nicht fertig. »Was ist mit der Bonmr
be?«

»Liegt sicher in meiner Handtasche.«

»Ausgezeichnet. Man kann sich wirklich auf dich verlassen.
Hétte ich von einer Bloch nicht gedacht.«

Sendrine wusste nicht, was sie dazu sagen sollte. Sie lachelte
in sich hinein und bekam auch einen roten Kopf, weil dieses
Lob sie verlegen machte. Sie sah wieder die Augen des Man-



nes vor sich, deren hypnotischem Blick sie nicht hatte entwei-
chen kdnnen. Noch jetzt hatte sie den Eindruck, unter Hypnose
zu stehen und zugleich das Gefuhl, unter einer standigen
Beobachtung zu sein, wobei sie den Beobachter selbst nicht
sah.

»Ein Mensch kann sich andern«, flUsterte sie. »Besonders
dann, wenn er jemand kennen lernt, der ihm diese Verénderung
leicht macht.«

»Sehr gut gesagt.«

Sendrine holte tief Atem. »Wann sehen wir uns wieder?,
fragte sie vorsichtig.

Er lachte und sagte dann: »Lass dich Uberraschen.« Nach
dieser sehr schwammigen Antwort unterbrach er die Verbin
dung.

Sendrine lief das Handy sinken. Sie blieb noch fir die Dauer
von gut einer Minute im Wagen sitzen und schaute gegen die
Scheibe. Dabel hatte sie den Eindruck, eine Bewegung in der
Scheibe zu sehen. Es war kein Spiegelbild von auf3en, sondern
das Gesicht des Mannes, mit dem sie noch vor kurzem gespro-
chen hatte.

Als sie hinfassen wollte, war das Gesicht verschwunden. Nur
die Augen »gluhten« noch nach.

»Verrickt«, flisterte Sendrine, »ich bin einfach nur verriickt.
Aber ich will auch verriickt sein, zum Teufel.« Sie lachte gegen
den Wagenhimmel und startete endlich.

Vincent van Akkeren hatte ihr eine gute Beschreibung mit auf
den Weg gegeben, denn das Zid war sehr leicht zu finden. Es
lag nicht direkt in der Stadt, sondern etwas auf3erhalb. Und es
war nicht unbedingt as Kloster einzustufen, denn es gab
keinen préchtigen Bau mit mehreren FlUgeln, sondern eine
normale, mit kleinen Pflastersteinen belegte Zufahrt, die an
einer breiten Eingangstir aus schlichtem braunem Holz endete.

Die Schlichtheit war nur gespielt, denn bei genauerem Hin-
schauen sah sie schon die beiden Uberwachungskameras, die



as Big-Brother- Augen die nahe Umgebung beobachteten.

Sendrine stellte den Motor ab. Noch einma schloss sie die
Augen und ballte die Hande. »Okay, fllsterte sie vor sich hin.
»Okay, du darfst jetzt keinen Fehler begehen. Du musst dich so
locker benehmen wie immer. Nur keinen Verdacht erregen.«

Sie war ruhig. Sie wusste es. Sie wusste auch, dass sie es
schaffen konnte.

Sehr langsam dtiefd sie die Tar auf. Auch wenn sie walr-
scheinlich unter Beobachtung stand, schaffte sie es trotzdem,
sich so normal wie méglich zu bewegen und die kinstlichen
Augen zu ignorieren. Die Handtasche mit den langen Trage-
riemen hatte sie Uber die linke Schulter gehangt. Sendrine
glaubte nicht, dass sie durch ihr Auftreten Verdacht schopfte.
So wie sie bewegte sich jede normale Frau.

Vor der Tur blieb sie stehen. Es gab eine Klingel und darunter
die Rillen einer Sprechanlage. Sie driickte den Knopf nicht zu
lange und auch nicht zu kurz, denn sie wollte sich auch jetzt
wie eine normale Besucherin verhalten.

Zuerst passierte nichts. Dann knackte es hinter den Rillen.
Einen Moment spéter drang die Stimme an ihre Ohren.

»Ja bitte, wer ist dort«

»Mein Name ist Sendrine Bloch. Ich hétte gern denjenigen
Menschen gesprochen, der das Kloster hier leitet.«

Der Frager sagte nichts mehr. Sendrines Name musste ihn
regelrecht geschockt haben.

»Bitte«, horte sie dann nach einer Weile und nahm auch die
Veranderung in der Stimme wahr. »Wer sind Sie

»Sendrine Bloch.«

»Und was wollen Sie

Jetzt kam es darauf an. Sie hatte sich die Worte gut zurecht-
gelegt und sagte mit ener Stimme, in der leichte Trauer
mitschwang. »Ich erfuhr, dass mein Onkel gestorben ist, und
mochte, wenn eben mdglich, an seiner Beerdigung teillnehmen.
Denn ich denke, dass ich esihm schuldig bin.«



Die Antwort war noch immer nicht der Sesam-Offne-Dich.
Stattdessen sagte der Mann: »Tut mir Leid, Mademoiselle, ich
kann mich nicht erinnern, dass der Abbe eine Nichte gehabt
hat.«

»Es stimmt. Wir haben uns Uber Jahre hinweg nicht gesehen.
Da mein Vater nicht zur Beerdigung kommen kann und meine
Mutter ebenfalls nicht, hat man mich geschickt.«

»Und woher wissen Sie, dass Ihr Onkel tot ist™

»|ch weil es eben.«

»Tut mir Leid, aber das ist mir as Antwort zu wenig. Da
muissen Sie schon konkreter werden.«

Sendrine wusste genau, dass sie beobachtet wurde, und ver-
suchte, moglichst locker zu sein. »Sie werden mir nicht glau-
ben.«

»Versuchen Sie es trotzdem.«

»lch horte es.«

»V on wem?«

»Nun ja, man kann es nicht eben al's Stimme bezeichnen, aber
es war plétzlich da. Ich wirde mehr von einer Botschaft
sprechen, die mich erreicht hat.«

»Genauer.«

»Im Schlaf weckte mich eine Stimme. Ich habe sie zunéchst
nicht erkannt. Erst als er sich mir vorstellte, war mir klar, wer
da gestorben ist. Mein Onkel wollte, dass ich bei seiner Beer-
digung dabei bin. Ich habe es dann versprochen und bin nun
hier.«

»Ja, das stimmt wohl.« Sie horte das Stohnen aus der Stimme
heraus. »Es ist nur sehr ungewohnlich ...«

»Bitte.« Sendrine unterbrach ihn. »lch mdchte Ihnen wirklich
keine Schwierigkeiten machen, aber es ist mir ein Bedurfnis,
meinen Onkel noch mal zu sehen, auch wenn ich ihn zum
letzten Mal as Kind zu Gesicht bekommen habe.« Sie hoffte,
die richtigen Worte gefunden zu haben und wartete auf die
endgultige Reaktion.



Noch tat sich nichts.

Bittend lachelte sie gegen ein Auge der Kamera. »Warum
wollen Sie mir nicht diesen Wunsch erfillen?«

Es dauerte diesmal nicht so lange, bis sie eine Antwort &-
hielt. »Ja, ich habe mich entschlossen, Sie einzulassen. Warten
Sie einen Augenblick, ich werde 6ffnen.«

Der Augenblick dauerte ungefahr eine halbe Minute. Walr-
scheinlich besprachen sich die Templer noch. Sendrine hatte
den Kopf gesenkt. Sie riss sich auch zusammen, denn niemand
sollte ihr den Triumph ansehen. Jedenfalls war die erste grol3e
Hirde genommen. Zudem hatte sie sich so gekleidet, dass man
ihr den Besuch auch auferlich abnehmen musste. Sie trug eine
helle Bluse, darliber eine dunkle Jacke, und die Beine waren
von einer ebenfalls dunklen Hose bedeckt. Sie hatte sich auch
mit dem Schminken zurlickgehalten und nur ein wenig Rouge
auf ihre Wangen gelegt.

Als sie den Summton horte, klopfte ihr Herz schneller, und
se driickte die Tur auf.

Diesmal |&chelte sie.

Aber eswar ein boses L&cheln ...

* k%

Wir kannten uns beide im Garten des Klosters aus, auch wenn
dort immer wieder an und umgebaut wurde. Es war ein sehr
gepflegtes Areal, in das man den kleinen Nutzgarten integriert
hatte. Ansonsten wuchsen hier nicht zu hohe Baume, die zu
viel an Licht weggenommen hétten, aber trotzdem genligend
Schatten spendeten, damit es nicht zu hei3 wurde, wenn die
Sommersonne am Himmel stand.

Der Garten war von einer Mauer aus Stein umgeben, die nicht
so leicht Uberklettert werden konnte. Und im Schatten dieser
Mauer, auf einem Stiick Rasen, war das Grab fUr den toten
Abbe ausgehoben worden.



Wir nahmen den direkten Weg. Unter unseren Fll3en schab-
ten die kleinen Kieselsteine gegeneinander, als wollten sie mit
ihrer Musik unseren Weg begleiten.

Die Sonne war tiefer gesunken. Allerdings stand se noch
nicht so schrdg, um nicht gesehen zu werden. lhre Strahlen
fielen nur in einem anderen Winkel in den Garten und legten
einen Schleier Uber die Beete und die Rasenflachen.

Schatten waren trotzdem entstanden. Unter anderem dort, wo
das offene Grab mit dem Erdhiigel zu sehen war. Ein buschiger
Kugelahorn beschitzte es. Im Sommer stand er in vollem
Laub. Im Winter wirde er eine Decke aus Laub Uber das Grab
legen.

Vor dem Grab blieben wir stehen. Wir sagten beide nichts
und hingen unseren Gedanken nach. Ich beschéftigte mich mit
der Vergangenheit. Vieles tauchte wieder auf, was der Abbe,
meine Freunde aus London und ich gemeinsam erlebt hatten.

Manches Mal hatten wir durch die Holle gehen missen. Ich
dachte an die Erblindung des Templer-Fuhrers und daran, dass
er sie nur verloren hatte, weil ich den Dunklen Gral aus meinen
Handen gegeben hatte, der sich seit dieser Zeit in Avalon
befand.

Ich musste einfach sprechen und sagte zu Suko: »Nichts ist
ewig. Nichtsist fir immer.«

»Stimmt.«

»ES hat mich nur geschockt, dass alles so schnell und pl6tz-
lich passierte. Praktisch ohne Vorwarnung. Das hétte ich beim
besten Willen nicht voraussehen kénnen.«

»Kann das jemand?«

»Nein. In der Regel nicht.«

»lch sehe es als ein gutes Omen an«, sagte Suko. »lch mdchte
meine Zuk unft gar nicht wissen, und das meine ich ehrlich.«

»Es wére auch schlimm.« Da stimmte ich Suko voll und ganz
zu. Aus diesem Grunde hatte ich es auch vermieden, mich
nadher mit dem Rad der Zeit zu beschéftigen, das in Aibon



einen sicheren Platz gefunden hatte. Es hétte mir die Zukunft
zeigen koénnen, wenn es nach rechts gedreht worden waére, aber
das wollte ich nicht, denn ich hatte bereits meine schrecklichen
Erfahrungen machen missen und den Tod meiner Eltern
vorausgesehen. Immer wenn die Zukunft présent wurde, war
der Tod nahe.

Man konnte auf diesen Wegen im Garten nicht lautlos gehen.
So horten wir das Knirschen hinter uns. Jemand naherte sich
uns und dem Grab, und so drehten wir uns um.

Zwel Personen kamen auf uns zu. Sie durchliefen einen
langen Baumschatten. Trotzdem erkannten wir den neuen
Fuhrer der Templer, Godwin de Salier. Er hatte eine Besuche-
rin mitgebracht, eine junge Frau, die wir nicht kannten.

Sie trug einen dunklen Hosenanzug und eine helle Bluse.
Uber die linke Schulter hatte sie die Riemen einer Tasche
gehangt. Ihr Haar war dunkelbraun. Es wuchs dicht und war zu
einer halblangen, etwas stréhnigen Frisur geschnitten worden.
Das Alter der Frau schétzte ich auf Ende Zwanzig.

Vor uns blieben die beiden stehen. Sie l&chelten, aber God-
wins Lacheln kam mir gequdlt vor, und seine Augen blickten
skeptisch.

»Wir haben Besuch bekommen, sagte er.

»Ja, dasist nicht zu Ubersehen.«

Die junge Frau streckte mir die rechte Hand entgegen. »Da-
mit Sie Bescheid wissen, ich heif3e Sendrine Bloch ...«

*k*

Nein, wollte ich sagen, aber ich sagte nichts und hielt meine
Antwort im letzten Augenblick zurtick. Dennoch war mir die
Uberraschung anzusehen, und meinem Freund Suko bestimmt
auch, denn die Besucherin léchelte etwas mokant.

»lch sehe, dass Sie mit meinem Besuch nicht gerechnet ra
ben, Messieurs.«



»Nicht mit einer Sendrine Bloch.«

»lch bin die Nichte.«

Mein Blick fiel in ihre dunklen Augen. Argwohn und Hinter-
list sah ich darin nicht. Trotzdem ka&mpfte ich noch immer mit
der Uberraschung. »Von einer Nichte hat der Abbe nichts
erzéhlt«, sagte ich. »Tut mir Leid, aber da sehen Sie mich
vollig perplex. Warum hat er Sie uns verschwiegen?«

»lch weild es nicht.«

»Aber wir beide kennen uns«, sagte Suko.

»Ja, von der Raststétte. Sie sind mir ebenfalls aufgefallen. Da
wusste ich noch nicht, dass Sie auch zur Beerdigung meines
Onkels fahren wirden.«

Ich begriff so gut wie nichts mehr, aber das war auch nicht
wichtig. Jetzt zéhlte nur, dass sie gekommen war, und ich
erkundigte mich, wie sie vom Tod ihres Onkels erfahren hatte.

Frel und offen berichtete sie von der Botschaft, die sie sich
nicht hatte erkléaren kénnen. Aber sie hatte den Drang gespurt,
nach Alet-lesBains zu fahren, um ihrem Onkel das letzte
Geleit zu geben.

»lch habe ihn seit meiner Kindheit nicht gesehen. Jetzt Gber-
kam mich schon ein schlechtes Gewissen.«

»lch habe es akzeptiert, John!«, erklarte Godwin.

»Ja, natUrlich.«

»Aber ich wollte euch unbedingt Bescheid geben. Sendrine
maochte sich ein wenig frisch machen. Ich werde sie zu einem
Gastezimmer begleiten.«

»Ja, das ist wohl richtig.«

»Wir sehen uns dann spéter«, verabschiedete er sich mit leiser
Stimme bel uns und drehte sich dann um.

Suko und ich blieben am Grab zuriick. Erst als die Schritte
nicht mehr zu hdren und die beiden nicht zu sehen waren,
sprachen wir wieder miteinander.

»Sendrine Bloch«, sagte ich mit leiser Stimme. »Hast du
damit rechnen kénnen?«



»Nein, John. Es hat mich vdllig Gberraschend getroffen. Das
war ...«, e hob die Schultern. »lch weil3 wirklich nicht, wasich
dazu sagen soll.«

»Er hat nie Uber sie gesprochen.«

»Klar, John. Aber hat der Abbe je etwas Uber seine Vergan
genheit gesagt?«

»Nein, eigentlich nicht.«

»Eben.«

Ich schwieg und schaute zu Boden wie jemand, der jeden
Stein einzeln zéhlen will. »Trotzdem ist mein Misstrauen nicht
verschwunden«, sagte ich mit leiser Stimme. »lch habe dir
doch von Blochs Warnung erzéhlt. Von der Gefahr, die auf uns
zukommen soll. Das habe ich nicht vergessen.«

»Haltst du Sendrine fir diese Gefahr?«

»Das weil3 ich nicht. Ungewdhnlich ist ihr Erscheinen schon.
Auch deshalb, wie sie von dieser Beerdigung erfahren hat.«

»Aber nicht auszuschlief3en.«

»Nein, das nicht.«

Ich schob meine Hande in die Hosentaschen. »Du hast sie
doch auf der Raststdtte gesehen, Suko. Ist dir dabei etwas
aufgefallen?«

»Uberhaupt nichts. Sie hat sich vollig normal benommen. Da
kann ich nichts Negatives sagen. Nur, dass auch mir ihr
Erscheinen hier ungewohnlich vorkommt.«

»Klar.«

»Und du glaubst noch immer, dass sie die Gefahr ist, von der
Blochs Geist gewarnt hat?«

»lch bin mir nicht sicher. Wenn ich ehrlich sein soll, hat sie
mir nicht eben gefdhrlich ausgesehen. Obwohl das auch nicht
immer stimmt. Unsere Gegner konnen sich verdammt gut
tarnen.«

»Wir sollten Sendrine Bloch testen«, schlug Suko vor.

»Gut. Mit dem Kreuz?«

»Daran habe ich gedacht. Obwohl ich noch mal beteuern



muss, nichts Auffélliges an ihr entdeckt zu haben. Sie schaute
uns offen und frei an. War nicht mal Uberrascht.«

Suko zuckte die Achseln. »Egal, ich Uberlasse die Dinge dir,
John. Fest steht, dass Sie Godwin hat Uberzeugen kénnen, und
sie wird deshalb der Beerdigung auch beiwohnen.«

Suko schnickte mit den Fingern. »Tausche ich mich oder ist
es dir nicht mal unangenehm«

»Richtig. Sie will dabei sein. Falls sie etwas im Schilde fihrt,
haben wir sie unter Kontrolle.«

»Dasist auch ein Argument.«

Wir erhielten Besuch. Godwin de Salier kehrte wieder ar
rick. Er hatte Sendrine Bloch in ihr Zimmer gebracht. Der
Gesichtsausdruck des Templers sah nicht eben glicklich aus,
und das hatte nichts mit dem leeren Grab zu tun, in das er
schaute.

»Mir gefdllt das alles nicht, wenn ich ehrlich bin. Diese Per-
son ist mir einfach zu pl6tzlich erschienen. Der Abbe und ich,
wir haben uns nicht nur gut verstanden, zwischen uns hat sich
sogar ein Vertrauensverhdltnis aufgebaut. Er hétte mir doch
von seiner Nichte erzéhlen kénnen. Das hat er nicht getan, aus
welchen Grinden auch immer. Ich kann mir nicht vorstellen,
dass er sich ihretwegen geschamt hat. Und von einem leibli-
chen Bruder habe ich ebenfalls nie etwas von ihm gehort.
Deshalb habe ich meine Bedenken. Ich habe auch die Warnung
nicht vergessen und habe, was mir im Nachhinein noch unan-
genehm ist, Sendrine Bloch sogar nach Waffen durchsucht.«

»Und?«

»Nichts. Ich fand weder ein Messer, noch eine Pistole bei ihr.
Sie war sauber. Und negativ auf das Kreuz in ihrem Zimmer
hat sie auch nicht reagiert. Was soll ich also machen?«

»Nichtsk, sagte ich.

»Das igt nicht vid .«

»Wir lassen ales so laufen, Godwin.

Denke immer daran, dass wir sie in der Kapelle unter Kon-



trolle haben.«
»Das stimmt schon. Trotzdem konnt auch ihr mir mein ungu-
tes Gefuhl nicht wegzaubern ...«

***

Wir hatten die Nichte des Verstorbenen in der folgenden Zeit
nicht mehr zu Gesicht bekommen, well sie in ihrem Zimmer
geblieben war. Mit unserer Neugierde hatten wir es nicht auf
die Spitze treiben wollen und waren dem Raum deshalb fern
geblieben.

Trotzdem fragten wir uns, was sie dort trieb. Trauerte sie?
Versteckte sie sich oder ging sie mit sich ins Gericht? War sie
vielleicht doch ein trojanisches Pferd und die grof3e Gefahr, vor
der wir gewarnt worden waren?

Es gab einige Grinde, dies anzunehmen. Wir hatten uns auch
nicht von ihrer etwas schichternen Haltung téuschen lassen,
das konnte alles gespielt sein, aber auf der anderen Seite hatte
Godwin bei ihr auch keine Waffe gefunden.

Suko war mit in mein Gastezimmer gekommen. Er stand am
Fenster und schaute gegen den Ausschnitt des Himmels,
wahrend ich auf dem Stuhl hockte und gribelnd zu Boden
blickte.

»Du denkst an die Zukunft, John!«, riss er mich aus meinen
Gedanken.

»Stimmt.«

»An welche? An unsere?«

»Weniger. Mir gefdlt es nicht, dass van Akkeren so hat
zuschlagen konnen. Was ihm friher nicht gelang, das hat er
jetzt in enem Handstreich geschafft, und das trotz vieler
Widersténde. Das ist es, was mich beunruhigt, Suko.«

»Klar, verstehe ich.«

Er drehte sich um. »Godwin hat ein verdammt schweres Erbe
Ubernommen. Wir konnen nur hoffen und ihm die Daumen



driicken, dass er es bewdltigt. Selbst dem erfahrenen Abbe ist
es letztendlich nicht gelungen.«

»Vergiss nicht, dass wir auch noch da sind.«

»Nur weit weg.«

Ich hob die Schultern. »Willst du umziehen und den Job von
hier aus machen«

»Wer spricht denn von so etwas. Ich kann nur hoffen, dass
van Akkeren sich nicht zu sehr auf diesen Teil seiner Gegner
hier konzentriert und dabel mehr an uns denkt. Letztendlich
sind wir es gewesen, die ihn damals in die Holle geschickt
haben. Das hat er nicht vergessen. An dir hat er sich schon die
Zdhne ausgebissen, wobei er ja noch mit Malmann eine
Verbindung eingegangen ist. Da wird auch eniges auf uns
zukommen, denke ich.«

Ich hob den Kopf an. »Darauf warte ich, zudem gibt es noch
eine dritte Person.«

»Justine Cavallo, meinst du?«

»Ja, auch sie hat sich hier herumgetrieben. Sie konnte ver-
scheucht werden, denn die Templer waren schlau und haben
das Innere des Klosters mit Weihwasser besprenkelt. Damit hat
sie nicht gerechnet und ist geflohen.« Ich stand auf. »Egal, wie
wir es drehen und wenden. Wir wissen Bescheid, dass etwas
geschehen wird, aber das war schon immer so, wenn du dich
erinnerst.«

»Klar.«

Ich schlug nmeinem Freund auf die Schulter. »Jedenfalls freue
ich mich, dass du hier bist und ich meine Waffen zuriickhabe.
Du kannst dir nicht vorstellen, wie ich mich fuhlte. Ich war
stets auf die Hilfe Anderer angewiesen.«

»ES ist ja noch mal gut gegangen.«

Das stimmte alles. Darauf anlegen wollte ich es nicht. Man
soll das Schicksal nicht zu stark herausfordern.

Fir uns wurde es Zeit, zu den Templern zu gehen. Die Temp-
ler wollten sich vor der Kapelle versammeln, um gemeinsam



hineinzugehen. Es sollte keine Totenmesse werden, sie wirden
auf ihre Art von ihrem Oberhaupt Abschied nehmen, in einer
schlichten Zeremonie, die zu ihnen passte.

Keiner der Manner hatte Trauerkleidung angelegt. Sie trugen
ihre hellen Gewander mit den roten Templerkreuzen auf dem
Ricken. Die Gesichter der Manner zeigten uns, wie ernst und
gesammelt sie waren. Es wurde kaum gesprochen, und wenn,
dann sehr leise.

Als sie uns sahen, nickten sie uns zu. Godwin de Salier 10ste
sich von der Gruppe. Er kam zu uns und blickte uns fragend an.
»Alles in Ordnung«

»Bis jetzt schonk, sagte Suko.

»Dasig gut.«

»Wo ist Sendrine?«, wollte ich wissen.

»lch habe sie hier noch nicht gesehen. Aber sie weil3 Be-
scheid, wann die Trauerfeier beginnt. Ich glaube kaum, dass sie
sich verspétet.« Er schittelte den Kopf und sprach leise welter.
»S0 richtig klar gekommen bin ich mit ihrer Anwesenheit noch
immer nicht. Sie tauchte so Uberraschend auf, dass ich es noch
immer nicht fassen kann.«

»Mach dir keine Sorgen«, beruhigte ich ihn. »Wir werden ein
Auge auf sie haben.«

»Danke.«

Er nickte uns noch mal zu und ging wieder zu den anderen
Templern. Die Tir der Kapelle war noch geschlossen. Zwi-
schen den Wanden hatte sich eine seltsame Atmosphére
ausgebreitet. Es war eine Spannung, die mich frosteln lief3.

Auch Suko sah sehr ernst aus. Seine Blicke waren standig
unterwegs und schauten auch hoch zur Treppe hin. Wobei er
nicht der Einzige war, denn auch die Templer blickten sehr oft
in diese Richtung. Natirlich hatte ihnen Godwin von der
Besucherin berichtet. Ich konnte mir vorstellen, dass sich die
flusternden Gespréche der Manner zum grof3en Tell um sie
drehten.



Es war Godwin personlich, der die Tur zur Kapelle offnete.
Die Templer stellten sich in einer Zwelerreihe nebeneinander.
Sie wirden as Prozession die Kapelle betreten und darin die
Stammplédtize einnehmen. Wir lielen ihnen als Gaste den
Vorrang und wirden uns mehr im Hintergrund halten.

Die Tur war noch nicht ganz offen, und es hatten auch noch
nicht alle Templer die kleine Kapelle betreten, as wir die
Echos der Schritte auf der Treppe hoérten. Auch ohne uns
umzudrehen und hinzuschauen, wussten wir, wer dort kam.
Der leichte Klang der Schritte lief3 auf eine Frau schlief3en.

Sie war es dann auch.

Sendrine Bloch ging langsam. Sie bewegte sich wie eine
Fremde, was sie letztendlich auch war. lhr Gesicht war ernst.
Das dunkle Kostiim passte zum Anlass. Auf mich wirkte sie
wie ein Todesbote.

Dawir ihr den Weg in die Kapelle versperrten, musste sie erst
an uns vorbel. Hoflicherweise hétten wir zur Seite treten
muUssen, das taten wir jedoch nicht.

Sie blieb stehen und versuchte es mit einem Lacheln. »Ich bin
doch nicht zu spat gekommen - oder?«

»Nein«, sagteich.

»Dann ist es gut.«

»Man wundert sich, dass Sie Uberhaupt kamen, Sendrine.«

»Stimmt. Dartiber wundere ich mich ebenfalls. Ich kann es
noch immer nicht begreifen. Aber das ist nun ma so. Sie
koénnen es glauben oder nicht, aber ich habe diese Einladung
oder Botschaft tatschlich auf eine derartig ungewohnliche Art
und Weise bekommen. Sie kénnen sich vorstellen, wie ge-
schockt und Uberrascht ich war.«

»Das ist menschlich.«

Sie schaute an uns vorbel auf die Ricken der Templer. Sehr
langsam betraten sie die Kapelle. Dann hob Sendrine die
Schultern und machte einen etwas verlegenen Eindruck. »ich
will Thnen ja nicht zu nahe treten, aber Sie scheinen nicht zu



den anderen hier zu gehdren.«

»Warum nicht?«, fragte Suko.

»Se tragen nicht die Gewander.«

»Wir sind Freunde.«

»Auch Templer?«

»Nein.«

»Das hétte mich gewundert.«

»Warum?«

Sendrine schaute Suko an. »Ach, nur so.« Sie fuhr Uber ihr
Haar. »Waren Sie sehr eng mit meinem Onkel befreundet?«

»Ja«, sagte Suko, »wir waren eng befreundet. Wir haben uns
gegenseitig geholfen, auch wenn uns eine weite Entfernung
trennte, aber das machte nichts.«

»London?«

»Richtig getippt.«

»lch war zwei Md dort. Es war mir aber zu kalt.« Sendrine
lachelte. »So gehe ich eben hier in Frankreich meiner Téatigkeit
nach. Ich bin Erzieherin in einem Kinderhort. Die Kleinen
werden mich vermisst haben, aber ich konnte einfach nicht
anders. Ich musste herkommen. Mich drickten plétzlich
Schuldgefiihle.«

Das klang ales sehr plausibel, und es war auch nichts dage-
gen einzuwenden. Trotzdem waren meine Bedenken nicht
verschwunden. Nach wie vor traute ich Sendrine Bloch nicht
Uber den Weg.

Ich hatte mein Kreuz in die rechte Tasche gesteckt, um es
schnell hervorholen zu kénnen, wenn es darauf ankam. Als ich
jetzt meine Hand fir einen Moment darum schloss, durch
stromte mich ein wunderbar warmes Gefiihl der Dankbarkeit.
Es tat einfach gut, mich wieder darauf verlassen zu kdnnen.
Der Frau hatte ich meine linke Korperseite zugedreht, so sah
se nicht, wie ich den slbernen und gewelhten Talisman
hervorholte. Erst as ich mich umdrehte und den rechten Arm
nach vorn streckte, sah sie, was auf meiner Handfl&che lag.



Im ersten Augenblick reagierte Sendrine nicht. Sie war ein-
fach nur sprachlos. Dann horten wir, wie sie Luft holte. »Was
ist das?«, fragte Sie leise.

»Ein Kreuz.«

»Ja, das sehe ich. Aber ... aber ...«, sie begann zu stottern.
»lch habe noch nie in meinem Leben ein derartiges Kreuz
gesehen. «

»Kann sein.« Ich blieb weiterhin sehr freundlich. »Geféllt es
[hnen denn«

»ESs ist wunderschon, flisterte sie.

»Wollen Sie esma in die Hand nehmen?« Es war ein wichti-
ger Test, und ich war gespannt, wie Sie darauf reagierte.

Sie hob die Schultern. »Nein oder ja ...«

»Was denn?«

»Spéter vielleicht«, fllsterte sie. »Dann schaue ich es mir
genauer an. Danke, dass Sie es mir erlauben, aber jetzt sollten
wir in die Kapelle gehen. Ich mdchte nicht zu spat kommen.«

So aso lief es. »Klar«, erwiderte ich lachelnd. »Sie haben
Recht. Esist nicht gut, wenn man zu spdt kommt.« Ich lief3 das
Kreuz wieder verschwinden und hatte den Eindruck, dass
Sendrine Bloch auf eine gewisse Art und Welise erleichtert war.
Darauf geschworen hétte ich alerdings nicht, und so lief3 ich
sein Ruhe.

Sie hatte sich bereits umgedreht und ging mit sehr zogerli-
chen Schritten auf die offene Tur der Kapelle zu. Ich hatte
Sendrine schnell erreicht und blieb an ihrer Seite.

»Haben Sie die Leiche Ihres Onkels schon gesehen?«

»Nein.«

»Sie hétten Gelegenheit gehabt.«

»lch weil¥, gab sie zu. »Aber Sie missen mich recht verste-
hen, Monsieur Sinclair. Ich habe es einfach nicht Uber mich
gebracht. Es ist fir mich zuviel gewesen. Uber Jahre hinweg
hatte ich keinen Kontakt mit ihm, und ihn pl6tzlich als Toten
zu sehen, das ist nicht mein Fall. Das wollte ich mir nicht



antun. In der Gruppe ja, doch als Einzelperson habe ich mich
einfach davor geflrchtet.«

»Kann ich verstehen.«

»lch hole es nach.«

Wir hatten die Schwelle Uberschritten. Zumindest ich hatte
das Gefuihl, das Reich des Todes zu betreten, in dem die
L ebenden einfach nur as Géaste geduldet wurden.

Die Templer hatten bereits ihre Pl&tze eingenommen und sich
in den Banken verteilt. Jeder wusste immer genau, wo er zu
sitzen hatte. Auch jetzt hatte sich daran nichts verandert.

Das Tagedicht war noch vorhanden, aber schwécher gewor-
den. Und so sickerte auch nicht viel durch die schmalen
Fenster in das Innere der Kapelle.

Es waren Kerzen angeziindet worden. Sie verteilten ihr Licht
wie Geister innerhalb der Kapelle, ohne allerdings den gesam-
ten Raum erleuchten zu kénnen. Es gab noch gentigend dunkle-
re Stellen, in denen sich die Schatten zusammengefunden
hatten und dort finstere Inseln bildeten. Um den offenen Sarg
herum war die Anzahl der Kerzen verdreifacht worden. Jemand
hatte dem Sarg eine andere Position gegeben und ihn an seinem
Kopfende hoher gestellt. So konnte jeder der Anwesenden
hineinschauen, egal, auf welchem Platz er sal2.

Auch ich blickte hinein und sah wieder das Gesicht des toten
Freundes. Auf mch wirkte es wie aus Marmor gehauen. Die
Haut sah so anders aus. Auch der Kerzenschein konnte die
Blésse nicht verschwinden lassen. Die Lippen waren geschlos-
sen, doch es hétte mich nicht gewundert, wenn er sie pl6tzlich
gebffnet hétte, um uns zu begriif3en.

Sendrine machte ihr Versprechen wahr. Sie ging tatséchlich
bis zum Ful3ende des Sargs, um sich ihren verstorbenen Onkel
anzuschauen.

Niemand sprach sie an. Man lief3 sie einfach in Ruhe Ab-
schied nehmen, aber die Blicke der Templer gaten schon ihr.
Wobei die Manner immer zur Seite schielten.



Etwa eine Minute hielt sie es aus. Dann drehte sie sich um
und ging wieder zuriick, um sich ihren Platz zu suchen. Wir
schauten sie dabel an. Ich wollte an ihrem Gesichtsausdruck
herausfinden, was sie dachte, aber die Ziige blieben starr.

Suko und ich hatten uns, vom Eingang aus gesehen, die linke
Bankseite ausgesucht. Sendrine Bloch kam nicht zu uns. Sie
fand ihren Platz auf der anderen Seite.

»Und?«, wisperte mir Suko zu.

»Abwarten.«

»Du traust ihr noch immer nicht?«

»S0 ist es.«

»Aber den Kreuztest hat sie bestanden.«

Ich runzelte die Stirn. »Hat sie das wirklich? Sie staunte Uber
die Schonheit des Kreuzes, aber sie hat es nicht an sich nehmen
wollen. Das ist schon komisch.«

»Sieh es locker, John. Nicht alle sind so begeistert.«

»Wir werden sehen.«

Beide hielten wir den Mund, denn es war Godwins Aufgabe,
die letzten Worte Uber den Toten zu sprechen. Er stellte sich
hinter den Sarg. Sicherlich hatte er sich seine Rede zurechtge-
legt, doch jetzt, wo er vor der ersten Aufgabe als neuer Tenp-
ler-Fihrer stand, fehlten ihm einfach die Worte.

Jeder der Anwesenden sah, wie er einen innerlichen Kampf
ausfocht. Er bewegte seine Hande, die mal gestreckt waren und
sich dann wieder zu Féusten schlossen. Um die Mundwinkel
herum zuckte es. Er kdmpfte mit den Trénen, er schiittelte den
Kopf, straffte seinen Korper und versuchte immer wieder, sich
Zzusammenzurei [3en.

Jeder verstand ihn. Da kann man sich noch so gut auf etwas
vorbereiten, aber wenn es dann soweit ist, steht man da und ist
einfach sprachlos.

Ich konnte ihm nicht helfen. Mir selbst sal3 ein KlofR im Hals.
Auch meine Hande hatten sich zu Féusten gebalt, auf meinem
Gesicht lag Schweil3.



»Liebe Freunde«, begann Godwin de Salier schliefdlich. »Ich
weil3, wie schwer es fur uns ale ist, die wir uns hier versam-
melt haben, um einem Mann die letzte Ehre zu erweisen, der
durch eine brutale Tat aus dem Leben gerissen wurde. Dass der
MOorder noch frei herumlduft und dass er sich uns as weitere
Opfer ausgesucht hat, darf uns nicht davon abhalten, das zu
tun, was getan werden muss. Wir werden dem Abbe en
Begrabnis geben, das er verdient hat. Wir werden seine Hille
in die Klostererde versenken, und sein Grab wird uns immer
daran erinnern, dass wir in seinem Sinne weiter gegen das Bose
ka&mpfen missen. Ich habe vor seinem Tod noch lange mit ihm
gesprochen. Ich weild deshalb, dass es fur uns eine Pflicht ist,
nicht aufzugeben, und wir werden uns dieser Pflicht stellen.«

Es waren gute und treffende Worte, die Godwin de Salier
fand. Jeder horte zu. Keiner bewegte sich. Wie Statuen wirkten
die Templer in ihren hellen Gewandern mit den roten Kreuzen
auf dem Rucken.

Die Szene wirkte wie eingefroren, weil sich keiner bewegte.

Wirklich keiner?

Doch es gab jemanden, der sich bewegte. Ich bekam es aus
dem rechten Augenwinkel mit.

In der Bankreihe an der anderen Seite stand als einzige Per-
son Sendrine Bloch. Sie hatte sich gebiickt. Im ersten Augen
blick dachte ich, dass sie sich hinsetzen wollte, weil sie weiche
Knie bekommen hatte, denn nicht fir jeden ist eine Trauerfeier
geschaffen.

Sie setzte sich nicht hin. Sie kam wieder hoch. Ich sah, dass
sie etwas schwankte, zumindest glaubte ich das, doch es war
nur eine Bewegung nach links, die sie durchfiihrte, denn nur so
konnte sie mit einem Schritt die Bank verlassen.

Was sie auch tat.

Lautlos betrat sie den Steinboden. Sendrine schaute nicht
mehr zu den Templern hin, und sie wich auch meinem Blick
aus. lhr Gesicht hatte einen anderen Ausdruck angenommen.



Er war schlecht zu beschreiben. Jedenfalls stand dort die Starre
wie eingemei3elt.

Ich wollte sie noch fragen, aber sie hatte es plétzlich sehr
eilig. Mit einer schnellen Bewegung drehte sich Sendrine
Bloch um. Dann lief sie auf den Ausgang zu. Sie bemihte sich
nicht mehr, leise zu sein. Die Echos ihrer Schritte mischten
gch in die Worte des Godwin de Salier, der nur kurz stockte
und dann weitersprach.

»Was hat sie?, fragte Suko.

»Keine Ahnung.«

»Das sah mir schon nach einer Flucht aus.«

»Ja, aber ...«

Ich wusste auch nicht so recht, was ich sagen sollte. Es konn-
te sein, dass diese Totenfeier sie zu stark mitgenommen hatte,
aber das wollte mir auch nicht in den Sinn. Da musste es schon
einen anderen Grund fur ihre Flucht gegeben haben.

Sie lief schnell. Die Echos der Schritte waren bald verklun
gen. Ich warf wie zufédllig einen Blick auf den Platz, an dem sie
gesessen hatte, und bekam fir einen Moment grof3e Augen.

Sendrine Bloch hatte ihre Handtasche vergessen. Sie stand
auf der Bank und kam mir vor, als wére sie bewusst dort
hingestellt worden.

Ich wusste selbst nicht genau, was mir in diesen Augenbli-
cken alles durch den Kopf schoss. Es waren viele Gedanken
auf einmal. Aber zuletzt konzentrierten sie sich einzig und
allein auf die Tasche, die so verloren auf der Bank stand.

Eine Frau vergisst normalerweise ihre Tasche nicht. Se kann
ales vergessen, aber nicht ihre Handtasche. Und schon gar
nicht stellte sie sie so wie drapiert hin. Irgendetwas stimmte da
nicht.

Ich handelte, ohne Suko ein Wort zuvor davon zu sagen. Er
wunderte sich schon, wie schnell ich aus der Bank verschward.
In der folgenden Sekunde hatte ich die Tasche schon an mich
gerissen, 6ffnete sie aber nicht, sondern lief den gleichen Weg



mit schnelleren Schritten, den auch Sendrine genommen hatte.

Hinter mir hoérte ich noch Sukos Stimme. Er rief meinen
Namen, aber ich horte nicht. Etwas trieb mich voran. Als
wéren unsichtbare Geschopfe dabei, mich zu attackieren.

Die Wande und die Decke, sie flogen nur so an mir vorbei.
Ich hatte das Gefuhl, in Panik zu geraten. Ich wusste nicht, was
geschehen war, ich musste einfach etwas tun.

Es war eine normale Tasche. Sie war recht flach. Vergleich-
bar mit einem groferen Etui. Sie besald auch kein besonderes
Gewicht. Ich hatte nicht die Zeit, sie zu 6ffnen, und ich hétte
mich das in diesen hektischen Augenblicken auch nicht getraut.

Ich war in Schweil3 gebadet, als ich endlich das Kloster ver-
lassen hatte. Es war noch nicht dunkel geworden. Die Luft
schien zu stehen, und meine Blicke huschten vor der Eingangs-
tir nach links und rechts.

Dann sahich sie.

Sendrine war nicht weggelaufen. Se konnte es nicht. Etwa
zwanzig Meter weiter lag sie auf dem Boden, als wére sie von
einer Faust niedergeschlagen worden.

Es gab keinen Feind in ihrer N&he. Wahrscheinlich war sie zu
schnell gelaufen und in ihrer Eile einfach nur gestolpert und
dabei so wnglicklich gefallen, dass sie sich den Fuld oder das
Bein verletzt hatte.

Ich ging auf sie zu.

Genau in dem Augenblick hob sie den Kopf - und begann zu
schreien!

**k*

Den Grund kannte ich nicht!

Sie brillte einfach los wie eéin Mensch, der von einer irren
Angst gepeinigt wird. Vor dem Kloster horten sich ihre Schreie
noch lauter an. Sie brandeten in meinen Ohren.

Ich ging trotzdem auf Sendrine zu, die es jetzt schaffte, sich



halb aufzurichten und mir beide Hande entgegenzustrecken,
wobei ihre Schreie leiser wurden.

Dann stand ich vor ihr.

Sendrine schaute zu mir hoch. Wir beide zusammen sahen
aus wie eine Plastik, denn sekundenlang bewegte sich niemand.
Sendrines Augen waren verdreht, der Mund verzerrt, und dann
stief? sie etwas hervor.

»Die Tasche - die Taschel «

»lch weil¥, sagte ich. »Sie haben die Tasche vergessen! «

»Hauen Sie abl«

Manchmal kann ich stur sein, so auch hier. »Nein, ich denke
nicht daran. Ich habe mich nicht grundlos so beeilt, um Ihnen
die Tasche wiederzubringen.«

»|ch will sie nicht!«

Nach dieser Antwort schrillten die Alarmglocken in meinem
Kopf noch lauter. Aber ich dachte nicht daran, die Tasche zu
behalten. Deshalb buckte ich mich schnell. Bevor sie sich
versah, hatte ich sieihr in die Hande gedriickt.

Sendrine war so Uberrascht, dass sie nichts sagen konnte. Sie
glotzte mich einfach nur an und presste dabei die Tasche wie
einen wertvollen Gegenstand an ihren Oberkorper.

»S0«, sagte ich, »und jetzt...!«

»Neiiiinnn!« Der nachste Schrel unterbrach mich. »Ich kann
nicht mehr. Die Tasche. Eine ... eine Bombe ...«

Ich wurde zu Eis.

Pl6tzlich war mir alles klar. Innerhalb einer Sekunde lief die
gesamte Szenerie noch mal vor meinem geistigen Auge ab, und
ich verstand jetzt ihre Resktion.

Sie hatte die Tasche abgestellt, war selbst verschwunden, und
die Bombe hétte die meisten von uns sicherlich in den Tod
gerissen. AulRerdem konnte sie jeden Augenblick explodieren.

In diesen Sekunden war mir Leib und Leben am wichtigsten
von alem. Sendrine fiel wieder zurtick auf den Ricken. Sie
dtreckte die Arme hoch, lief3 sie noch mal nach unten sacken,



um Schwung zu holen, damit sie die verdammte Tasche
wegschleudern konnte.

Ich rannte.

Es war aus einem reinen Uberlebensreflex geboren. Meine
Beine schienen sich selbstandig gemacht zu haben. Aber ich
hatte ein Ziel, denn ich hetzte auf die noch nicht geschlossene
Eingangstir des Klosters zu, um hinter den dicken Wanden
einigermal3en sicher zu sein.

Die Schwelle hatte ich mit dem rechten Fuld betreten, as
hinter mir die Holle losbrach.

Ein wahnsinniger Knall schien alles in meinem Kopf zerrei-
Ben zu wollen. Ich wurde taub, ich erlebte das Geschehen in
Zeitlupe. Ich wurde von einem wahnsinnigen Stol3 erfasst, und
mir kam die Druckwelle vor wie ein gewaltiger Tritt.

Meine Beine verloren den Kontakt zu dem Boden, und der
Tritt schleuderte mich nach vorn, hinein in den Eingangsbe-
reich des Klosters. Ich flog durch die Luft. Ich drickte den
Kopf nach unten und schitzte ihn mit beiden Hénden. Ich
prallte dann irgendwo gegen, sah die berihmten Sterne vor
meinen Augen zerplatzen, und dann schien auch fir mich die
Wt in zahlreiche Stiicke zu explodieren, die mich anschlie-
Rend in eine tiefe Finsternis rissen...

**k*

Das Reich des Todes wollte mich nicht, denn dort hétte ich
nicht Sukos Gesicht gesehen, das wie eine verwischte Zeich
nung Uber meinem Kopf schwebte.

»Aha...«

Mit dem Wort konnte ich nichts anfangen. Eine andere Per-
son war noch bei ihm, und ich glaubte die Stimme des Godwin
de Sdlier zu héren. Ich wollte etwas sagen, mich sogar erheben,
aber mein Kopf war schwer wie Blel.

Ich sackte wieder weg.



Beim zweiten Erwachen sal3 Suko neben meinem Bett. Mir
ging es jetzt besser und ich bekam auch frisches Wasser zu
trinken, das meine Lebensgeister wieder anspornte.

»Ja, Alter«, sagte Suko, »dann darf ich dir zu deinem erneu
ten Geburtstag gratulieren.«

»Schon wieder ...

»Mancher hat eben das Gliick.«

Ich sagte nichts mehr, aber die Erinnerungen kehrten zurtick,
und ales lief wie ein Film vor meinen Augen ab. Das richtige
Finale hatte ich nicht mehr mitbekommen, doch mir kam ein
Name in den Sinn.

»Was ist mit Sendrine?«

Suko zuckte mit den Schultern. Eine bezeichnende Geste.

Trotzdem fragte ich. »Tot«

»Nicht nur das. Sie hat die Bombe zu spédt weggeworfen.« Er
runzelte die Stirn. »Sendrine ist regelrecht zerfetzt worden. Sie
hatte dein Gluck nicht.«

Ich dachte Uber Sukos Aussage nach und fllsterte dann: »Wer
hétte das gedacht.«

»Van Akkeren hat sie geschickt. Er wollte ales auf einmal
haben, und es wére ihm fast gelungen. Die Bombe war stark
genug, um ein Blutbad in der Kapelle anzurichten. Aber das ist
dank deiner Reaktion ausgeblieben.«

»Ja«, stimmte ich zu, »manchmal macht der Schutzengel eben
Uberstunden ...«

ENDE



